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Dedico éste livro aos manes de Apold-
nio de Tyana, contemporineo do Cristo,
e a tudo o que pode subsistir de Ilumi-
nados veridicos neste mundo que se des-
morona;

E para iluminar a sua inactualidade pro-
funda, o seu espiritualismo, a sua inu-
tilidade, dedico-o a anarquia e a guerra
por ésse mundo;

Dedico-o ainda aos Antepassados, aos
Herdis no sentido antigo e aos manes
dos Grandes Mortos.



O BERCO DE ESPERMA




Se em torno do caddver de Heliogabalo, morto sem
sepultura, e degolado pela sua policia nas latrinas do
seu paldcio, hd uma intensa circulagdo de sangue e de
excrementos, em torno do seu ber¢o hd uma intensa
circulagio de esperma. Heliogabalo nasceu numa época
em que toda a gente dormia com toda a gente e nunca
se saberd onde nem por quem foi sua mée realmente
fecundada. Para um principe sitio como éle a descen-
déncia faz-se pela mie—e, em matéria de mées, hd em
volta déste filho de cocheiro, recém-nascido, uma
pléiade de Jilias; e, utilizem ou ndo o trono, todas elas
sdo putas rematadas.

O pai de todos, a fonte feminina déste rio de estu-
pros e infimias, tinha de ser cocheiro de fiacre antes
de ter sido sacerdote; sé isso explica o afd com que
Heliogabalo, uma vez chegado ao trono, quer ser enra-
bado por cocheiros.

O caso é que a Histdria, ascendendo por linha femi-
nina as origens de Heliogabalo, depara inevitavelmente
com ésse crineo nu e devastado, ésse fiacre e essa barba
que tracam na nossa memoria a figura do velho Bas-
sianus.

Que uma mimia destas servisse um culto, ndo con-
dena em si-mesmo o dito culto, mas os ritos imbecis
¢ esvasados a que os contemporéneos das Jilias e dos
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Bassianos, e a Siria do recém-nascido Heliogabalo, o
haviam reduzido. -

Mas héd que ver como ésse culto, extinto e reduzido
as ossadas de gestos a que Bassianos se entregava, res-
suscita, desde o aparecimento de Heliogabalo menino
nos degraus do templo de Emesa, e retoma, sob as pré-
ticas e os paramentos, a sua energia de ouro concen-
trado, de luz retumbante e cercada, e volta a ser
prodigiosamente activo.

Em todo o caso, o velho Bassiano, apoiado a uma
cama como a um par de muletas, teve, de mulher
casual, duas filhas, Julia Domna e Jdlia Moesa. Teve-
-as e safram-lhe bem. Eram belas. Belas e bem dispos-
tas ao seu duplo oficio de rainhas e de chamarizes.

Com quem fez éle estas filhas? A Histdria, até hoje,
ndo o diz. E admitimos que isso nio tenha importan-
cia, obcecados que estamos pelas quatro cabegas em
medalha de Jilia Domna, Jilia Moesa, Jdlia Soémia
e Julia Mamoea. E Jilia Moesa—tendo por marido
Sextus Varius Marcellus, mas sem didvida fecundada
por Caracalla ou por Geta (filho de Jiilia Domna, sua
irmd), ou por Gessius Marcianus, seu cunhado, €sposo
de Julia Mamoea; ou talvez por Séptimo Severo, seu
cunhado segundo—engendra Varius Avitus Bassianus,
falso Antonino, Sard4napalo, e, enfim, Heliogabalo,
nome que parece ser a feliz contrac¢do gramatical das
mais altas denominagdes do sol.

Vejo daqui ésse bonzo senil, Bassianus, em Emesa,
nas margens do Oronte, com as duas filhas, Jilia
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Domna e Jalia Moesa. So jé dois bons estupores essas
duas pequenas saidas de uma muleta com um sexo mas-
culino na ponta. Embora feitas 2 extensdo de esperma,
e 2 maior distdncia que o esperma atinge nos dias em
que o parricida ejacula—digo parricida e jé veremos
porqué—ambas elas sio bem constituidas, macigas;
macicas, isto & repletas de sangue, de pele, de osso,
e de certa matéria livida que circula sob as coloragdes
da pele. Uma delas é grande, polvilhada a chumbo,
marcada na testa com o signo de Saturno: Jilia Domna,
semelhante a uma estétua da Injustica, a acabrunhante
injustica da sorte. A outra, pequena, magra e ardente
e explosiva e violenta e amarela como uma doenga de
figado. A primeira, um sexo que terd tido cabega; a
segunda, uma cabega a que ndo faltou sexo.

No ano em que comega esta histdria, o ano 960 e
picos do desmembramento da Ldcia; do desenyolvi-
mento separado désse povo de escravos, de comerciantes
e piratas incrustados como chatos na terra dos Etrj.ls-
cos; que sob o ponto de vista do espirito passou a vida
a chupar o sangue dos outros; que nunca teve O}Jtl‘a
ideia sendo guardar os seus tesouros e cofres e seld-los
com principios morais; no ano 960 e picos,‘ que c’o.r-
responde a0 ano 179 do reino de Jesus-Cristo, ‘]ul1~a
Domna, a ancié, poderia ter dezoito anos, € a sua irma,
treze. Estavam, hd que dizé-lo, em idade de casar. Jilia
Domna parecia uma pedra de lua e Jdlia Moesa enxo-
fre moido ao sol.

Que estivessem virgens, ndo era eu que punha as
maos no fogo; melhor seria pergunti-lo aos seus
homens, isto é, a Séptimo Severo quanto a Pedra.de
Lua, e, quanto a Enxdfre, a Julius Barbakus Mercurius.
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Do ponto de vista geogrifico, continuava activa a
franja de barbdrie que limitava o chamado Império de
Roma, e no Império de Roma h4 que meter a Grécia,
que foi quem inventou historicamente a ideia de bar-
birie. E déste ponto de vista somos nds, nds, gentes
do Ocidente, os dignos filhos dessa mie estdpida, por-
que, 20s nossos olhos, somos nés os tinicos civilizados,
e tudo o mais, que é a medida da nossa universal igno-
rincia, se identifica com a barbirie.

E no entanto o que h4 a dizer é que todas as ideias
que permitiram aos mundos Romano e Grego néo sogo-
brar imediatamente, ndo cafrem a pique numa cega bes-
tialidade, vieram exactamente dessa franja béarbara; o
Oriente, longe de transmitir as suas doencas e o seu
mal-estar, permitiu que ndo se perdesse a Tradigdo. Os
principios ndo se inventam, ndo se descobrem,
conservam-se, comunicam-se; poucas operagdes serdo tao
diffceis como a de conservar a nogdo, a um tempo dis-
tinta e difusa no organismo, de um principio universal.

Isto para salientar que do ponto de vista metafisico
o Oriente esteve sempre em estado de ebulicdo tran-
quilizadora; que nunca ¢ através dele que as coisas se
degradam; e que no dia em que nele a pele de cha-
grém dos principios for seriamente enrugada, entio
toda a face do mundo engelhard, todas as coisas se
abeirardo do seu fim; e ésse dia deixou de parecer-me
distante.
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E entre esta barbérie metafisica, éste extravasamento
sexual que se obstina a procurar no préprio sangue o
nome de Deus, que nascem Jilia Domna e Jiilia Moesa.
Nascem do esperma ritual de um parricida, Bassianus,
que eu sé consigo ver sob forma de muimia.

Este parricida meteu o membro no apertado reino
de Emesa, que, para comegar, nio era um reino, era
um sacerdécio—e tudo aquilo, reino, sacerdécio, padres,
e padre-rei 2 cabeca, jura estar injectado de matéria
livida, ser feito de ouro e descender directamente do
sol.

E um dia, ésse sacerdécio que manipulava preceitos
e balbuciava principios como podem manejar-se ao
acaso e sem qualquer ciéncia foles e alfinetes; ésse
sacerdécio que talvez contivesse algo de divino mas j
nao sabia onde é que isso estava; onde o divino respi-
rava aplastado, reduzido a zero, como o mindsculo reino
de Emesa entre o Libano, a Palestina, a Capaddcia,
Chipre, a Ardbia e a Babilénia, ou como o plexo solar
vive aplastado nos nossos organismos de Ocidentais;
ésse sacerddcio-vaca de Emesa, vaca, quer dizer,
mulher, e mulher quer dizer porco, flexivel, esbofeteado
e escravizado; que, a forca de punho, nunca teria obtido
a sua realeza visivel, mas flutuava a-vontade numa
atmosfera de facilidade e de anarquia, aproveitou a
decomposi¢do do reino dos Seleucidas, que segue a ses-
senta anos de distdncia a decomposi¢do, muito mais
importante, do império de Alexandre o Grande, e
declarou-se independente.

De mie para filho, os sacerdotes de Emesa, que hd
mil anos e mais provinham dos Sansigeramidas, her-
dam o reino e o sangue do sol. De mie para filho por-
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que na Siria a filiacdo é a mie: é a mde que serve de
pai, que tem os atributos sociais do pai; e que, do ponto
de vista da concepgido, é considerada primogenitor.
Digo PRIMO GENITOR.

O que significa que a mie € o pai, que é a mie que
é o pai e o feminino que engendra o masculino. E h4
que aproximar isto do sexo masculino da lua que pro-
teje os seus fiéis de que lhes nas¢a nunca um par de
cornos na testa.

O caso é que na Siria, e sobretudo entre os Sansi-
geramidas, a filha é que transmite o sacerdécio e o filho
nao transmite nada. Mas, para voltarmos aos Bassia-
nos de que Heliogabalo é o galho mais alto e Bassia-
nus o fundador, h4 um hiato temivel entre a linhagem
dos Sansigeramidas e a dos Bassianos, e éste hiato é
marcado por uma usurpagdo e por um crime que des-
viam, sem a interromper, a linhagem do Sol. Ora, como
entre os Sansigeramidas é a mie que € o pai, para que
o historiador romano possa chamar-lhe parricida torna-
-se indispensével que Bassianos tenha morto a mae;
mas, uma vez que ndo se sucede a uma mulher mas
sim a um homem, e embora seja a mulher que lega
o sacerdécio é o homem que fica com éle, julgo, eu,
que Bassianos matou o seu verdadeiro pai, o pai pela
natureza e »a sociedade. Era pois de sangue mascu-
lino; do lado masculino do sangue solar. Mas o tet-se
restabelecido, uma vez mais, a supremacia do macho
sObre a fémea, e do masculino sébre o feminino, nio
parece ter arranjado melhor as coisas, pois é a partir
dai que a bagunca comega; e que é dificil encontrar
na Histéria uma mais perfeita reunido de crimes, de
torpezas, de crueldades, do que a perpetrada por esta
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familia onde os homens usam de toda a maldade e fra-
queza e as mulheres de toda a virilidade. Pode dizer-
-se que Heliogabalo foi feito por mulheres; que sé
pensou através da vontade de duas mulheres; e que,
quando quis ter uma ideia sua, quando o orgulho do
macho chicoteado pela energia das suas mulheres, das
suas duas mdes, que iam para a cama com é&le, quis
manifestar-se, sabe-se qual foi o resultado.

Nio julgo o resultado como a Histéria pode julgd-
Jlo; esta anarquia, esta libertinagem divertem-me, sob
o ponto de vista da Histéria e sob o ponto de vista
de Heliogabalo. Mas, 2 hora em que comego esta his-
téria, Heliogabalo ainda ndo nasceu.

Os reis de Emesa, &sses reizinhos-mulheres que que-
riam ser 2 uma homens e mulheres—como o Megabyso
do templo de Efeso que, homem, prende a vérga para
sacrificar como mulher, e se converte na pedra recli-
nada do sacrificio ante a qual se imola de pé—hd muito
tinham posto a sua liberdade nas méos de Roma. Do
antigo reino de Emat sé ficara o templo volumoso e
sombrio. O contrdlo dos negécios, a guerra, a protec-
¢io material dos bens cabe aos homens de Roma.
Quanto ao mais, cada sirio é e pensa o que lhe apraz,
e a religido do Sol é estrumada de devogdes 2 Lua, num
amontoado de pedras de lua, peixes, carneiros e javalis.
Além de touros, 4guias e gavides. Galos, nenhum. Nao,
nio parece que o Galo tenha parte naqueles rituais.

H4 muitos séculos que o templo de Elagabalus de
Emesa era um centro de estudos espasmédicos a medir
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a gula de um deus. Esse Deus, Elagabalus, ou Pincaro
da Montanha, Pico Radioso, vem de muito mais longe.
Talvez, na velha cosmogonia fenicia, se chamasse
Desejo—e ésse desejo, como o préprio Elagabalus, nio
era simples, vinha da fusdo multiplicada e lenta dos
principios que reverberavam no fundo do Sépro do
Caos. De todos ésses principios, o Sol é apenas a figura
reduzida, imagem para devotos fatigados e decaidos.

Digamos que o SOpro que estava no Caos se ena-
morou désses principios; e que é désse movimento em
frente, dessa espécie de ideia iluminante, que nasceu
um desejo consciente—H4 no Sol fontes vivas, uma
ideia de caos reduzido e completamente eliminado.

Ora, aquilo que no corpo humano representa a rea-
lidade désse sdpro nio é a exalagdo pulmonar, que esta-
ria para €sse sopro como o sol no seu aspecto fisico
estd para o principio da reprodugdo—é essa espécie de
fome vital, cambiante, opaca, que percorre os nervos
com as suas descargas e entra em conflito com os prin-
cipios inteligentes da cabeca. E, por sua vez, éstes prin-
cipios recarregam o sdpro pulmonar e conferem-lhe
todos os seus poderes. Ninguém pretenderd que os pul-
mdes que revitalizam a vida ndo estdo sob o comando
de um s6pro vindo da cabega. E a cabeca de Elagaba-
lus, deus de Emesa, trabalhou sempre muito.

Mas, em 179, quando Séptimo Severo toma na Siria
o mando da 4.2 Legido Scita, j4 nada resta da alta cos-
mogonia fenicia, descrita por Sanconiatdo, a nio ser
essa pedra negra caida do céu: ésse monolito, ésse bloco
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afilado de que Bassianus se constitui velador mas que
em verdade estd sob custédia das suas duas filhas, des-
sas duas sfrias voluptuosas: Julia Domna e Jilia Moesa.

Séptimo Severo é j4 um velho alquebrado; hd muito
que as areias do deserto roeram o marfim dos seus
taldes e lhe queimaram as sandélias. Deixara atrds de
si duas ou trés esposas mortas; mas, mal desembarca,
decide tomar mulher e para ésse efeito consulta os
registos civis.

Nésses registos, encontra a Lua, quero dizer, Jdlia
Domna. Ora Domna é Diana, Artémis, Istar, e tam-
bém Proserpina, for¢a do feminino negro. O negro na
terceira regido da terra. A mulher encarnada nos infer-
nos e que nunca se eleva acima dos infernos.

Mas no hordscopo de Jilia Domna vem escrito que
ela casard com um Imperador; e éste decide desposar
Jalia Domna por causa do hordscopo. Ora, pedra de
lua, hordscopo, ordculos hidroménticos que tiram os
horéscopos dos imperadores, anda tudo de mio dada.
Quero dizer que, na Siria, a tetra estd viva, as pedras
estdo vivas; e que Julia Domna tem pacto jurado com
tudo isso.

H4 pedras negras em forma de vérga de homem e
um sexo de mulher gravado na base. Pedras que sdo
vértebras em lugares especiosos da terra. E a pedra
negra de Emesa é a maior dessas vértebras, a mais pura,
e a mais perfeita também.

H4 pedras que vivem como as plantas e os animais,
e como pode dizer-se que o Sol, com as suas manchas
que se deslocam, incham e desincham, se babam umas
3s outras e voltam a babar-se e a deslocar-se—e quando
incham ou desincham fazem-no ritmicamente e desde
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dentro—como pode dizer-se que o Sol vive. As man-
chas surgem néle como um cancro, como os bubdes
efervescentes da peste. H4 ali matéria pulverizada e que
se condensa—como pedagos de sol triturados mas
negros. Pulverizados, ocupam menos lugar; e no entanto
é sempre o mesmo sol, a mesma extensdo e quantidade
de sol mas a espagos extinto e lembrando entdo o dia-
mante e o carvdo. E tudo isso estd vivo; e as pedras
sirias vivem como milagre da natureza: sdo pedras ati-
radas do céu.

H4 muitos milagres e maravilhas da natureza sébre
o solo vulcinico da Siria, que parece inteiramente
modelado e atapetado pela pedra pomes, mas onde as
pedras caidas do céu vivem uma vida prépria, sem se
confundirem com a pedra pomes. E h4 lendas maravi-
lhosas sobre essas pedras.

Testemunha-o éste texto de Photius, historiador
bizantino da época de Séptimo Severo:

«Severo era um Romano, e pai dos Romanos, con-
forme a lei; e éle préprio diz que vira uma pedra onde
se observavam os virios rostos da lua tomando toda
a espécie de aparéncias, ora uma, ora outra, inchando
e diminuindo segundo o curso do sol, e tendo ainda
impresso o préprio sol.»

Diga-se que éste texto de Photius ndo é o original,
mas a cpia de um livro perdido, livro que, pela quan-
tidade de autores que se lhe referem, deve ter consti-
tuido para os antigos uma verdadeira Biblia do
Maravilhoso: a «Vida de Isidoro», de Damascus.
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Mas a forma 'mais apaixonante destas pedras
encontramo-la nos Bétilos, nos Bétilos negros, ou
Pedras de Bel. O Cone negro de Emesa é um Bétilo
que conserva o seu fogo e estd pronto a arroja-lo, pois
os Bétilos sairam do fogo. Sdo faulhas carbonizadas do
fogo celeste. Seguir a sua histéria € regressar a génese
do mundo criado:

«Vi, diz também Severo, um Bétilo que se movia no
ar, por vezes tapado com um pano na mio de um servo
cujo nome era Eusébios e me contou que sentira de
forma totalmente imprevista o desejo imperioso de sair
da cidade de Emesa, quasi a meio da noite, e ir a muita
distancia na direccio do monte onde foi erigido o velho
e magnifico templo de Athena. Ali chegara muito
répido e se sentara a descansar quando viu uma bola
de fogo que vinha do céu a grande velocidade e um
ledo enorme ao lado da bola de fogo. De seguida o
ledio desapareceu e éle correu para a bola de fogo entre-
tanto j& extinto, apanhou-a, e era aquele Bétilo.
Levando-o consigo, perguntou-lhe a que deus perten-
cia e éle respondeu que a Gennaios (éste Gennaios ¢
adorado pelos Hierapolitas que lhe ergueram no tem-
plo de Zeus uma estdtua em forma de ledo). Nessa
mesma noite o levou para sua casa havendo percorrido
uma distdncia nio inferior, dizia, a duzentos e dez estd-
dios. Eusébios nio mandava nos movimentos do Bétilo,
era obrigado a rezar-lhe, a implorar, e a pedra acedia
aos seus desejos.

«Era uma bola completamente esférica de cdr esbran-
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quicada. E tinha um palmo de didmetro. Em certos
momentos diminuia e noutros alargava. Noutros, ficava
da cér purpura. (Eusébios) mostrou-nos letras que apa-
reciam na pedra e eram da cér que chamam minium
ou cindbrio. Depois fixou o Bétilo 2 parede. Com aque-
las letras respondia a pedra ao que lhe perguntavam,
emitindo vozes como de silvo débil, que Eusébios inter-
pretava.»

Noutra passagem do seu livro o mesmo Photius,
assombrado por aquela maravilha, obriga-se a descrevé-
-la de novo, recorrendo outra vez ao testemunho de
Severo:

«Contava Severo, entre outras coisas, durante a sua
demora em Alexandria, que vira uma pedra helfaca,
ndo como a que ji foi descrita, pois dardejava desde
o seu interior raios de ouro que formavam um disco
semelhante a0 sol, no centro da pedra, que a princi-
pio nos fazia ver uma bola de fogo lancando raios que
chegavam até i circunferéncia, pois toda ela era esfé-
rica. Vira também uma pedra de lua, nio dessas onde
aparece uma pequena lua somente depois de as mer-
gulharem na dgua. Por movimento préprio e inerente
a sua natureza esta pedra girava quando e como a lua
girava, obra verdadeiramente maravilhosa da natureza.»

A pequena cidade de Apameia sob Emesa ergue-se
ao pé do Anti-Libano numa paisagem de lava extinta
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e de poeira de ossos. O seu pequeno templo de sol-lua
tem um ordculo hidroméntico que nunca se engana.
E na sua direc¢do que poderfamos ter visto cami-
nhar como peregrinos sob a fér¢a mdxima do sol, num
dia do mundo antigo, a familia de Heliogabalo: Bas-
sianus o bisavd, Jilia Domna a tia-avé, Jilia Moesa,
a avé. Bassianus, horrivelmente amarelo, avanga a passo
de burro. As filhas vio a frente.

Soa meio-dia, hora a que o ordculo fala, quando atra-
vessam a segunda cintura do templo e se aproximam
da cisterna sagrada.

A Vida de Isidoro, de Damascus, tem uma descri¢do
déste ordculo que valeu a Jdlia Domna, dizem, a rea-
leza. E hd que acreditar que nesse dia o ordculo foi
muito conciso e conscencioso, pois emite o hordscopo
que diz a Jilia Domna que ela serd rainha. E é sabido
que trinta anos depois Varius Marcellus, pai putativo
de Heliogabalo, manda fazer em honra do ordculo uma
estela votiva que grava na pedra o horéscopo entdo pro-
nunciado.

«Os que vinham honrar a deusa (Afrodite, saida das
aguas), conta Juvenal, segundo o livro perdido, traziam
ofertas de ouro e prata, telas de linho, visos e outras
matérias preciosas. Se as oferendas eram bem recebi-
das, tanto as telas como os objectos pesados iam para
o fundo. Se pelo contrério eram repudiadas ou rejeita-
das viamos flutuar os tecidos e o ouro pesado.

«T'4bulas de bronze, oblongas e furadas para serem
usadas como talismas etruscos, contendo respostas
banais redigidas em latim arcaico, em ritmo préximo
do hexdmetro, conservaram um espécime désses talis-
mis ou sortilégios de que viviam os ordculos italicos.»
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Entre outros milagres e prodigios de que os histo-
riadores ddo testemunho contam-se apati¢des fabulo-
sas como a de Apolénio de Tyana ante Antioquia e a
da divindade misteriosa que se manifesta diante de
Emesa pouco antes da morte de Heliogabalo, segundo
conta Vopiscus na «Vida do Imperador Aureliano».

«As portas de Emesa, a cavalaria de Aureliano estava
em fuga, quando uma divindade que sé mais tarde foi
reconhecida veio encorajar os nossos soldados. A Impe-
ratriz Zendbia foge e Aureliano entra em Emesa como
triunfador, dirigindo-se imediatamente ao templo de
Heliogabalo afim de quitar-se dos deuses. Ali chegado,
vé por segunda vez e sob a mesma forma a divindade
que vira, durante o combate, animar o valor das suas
armas.

«De regresso a Roma, mandou erguer em honra do
Sol um templo cuja dedicatéria foi feita com a maior
magnificéncia.

...........................................................................

«Entdo aparecem em Roma as vestes cobertas de
pedraria que vemos no Templo do Sol, os dragdes per-
sas, as mitras de ouro.»

Acima porém destas lendas e tradigdes da terra, sim-
bélicas ou ndo, descobrindo e escondendo de forma
reversivel, como todos os simbolos, as mais preclaras
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e indiscutiveis verdades, estdo as lendas e tradicdes do
céu. As Fibulas Metafisicas, as Cosmogonias, a Génese,
ndo a Biblica, a Fedcia, que, falsa ou ndo na sua redac-
¢do primitiva, nos transmite, através da estela de San-
coniatdo, o espirito profundo e as preocupagdes limo-
sas (quero dizer eivadas da lama primeira) dos primei-
ros mercadores do Oriente e da Africa nascidos da cor
vermelha, vermelha-amarela como o ménstruo. O méns-
truo vermelho-amarelo que é a cor e a bandeira dos
Fedcios memoriza a mais temivel das guerras. Rubro-
-amarelo, estandarte da mulher, contra branco-esperma,
galhardete do sexo masculino. Falando de principios,
voltarei a esta guerra que opde sem trégua possivel o
feminino ao masculino. De momento, atardo-me por
guerras de prodigios, de anomalias naturais, de espec-
taculos rituais espléndidos onde o homem e a mulher
misturam ouro e lua sobre as vestes do padre oficiante.

Na Siria, os templos sdo caixas amplificadoras de
maravilhas reais, de magia exteriorizada. E um consi-
deravel nimero de templos que parecem ali postos uni-
camente para ilustrar essa luta, ésses ritos, essas
anomalias, rivalizam em esplendor sobre todo o seu
solo, uns, consagrados ao sol, outros, a lua, sem que
se saiba certo quem é a fémea, quem € o macho, ou
se foi o macho que pds a fémea ou inversamente. Hd
o templo do sol em Emesa, que parece ter 2 primazia
sdbre os outros templos do sol macho, como se hou-
vesse intmeros sois e cada um como duplo de todos os
outros, como a lua é o duplo fémea de um deus dnico
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e masculino. H4 o templo do sol-lua em Apameia, todo
pavimentado a pedras de lua. E o da lua em Hierdpo-
lis perto de Emesa, exteriormente consagrado & mulher
mas dando um trono insignificante ao macho, que apa-
rece apenas uma vez por ano, sob a figura de Apolo.
Apolo, isto ¢, o sol que em movimento corre, o sol
liberto de uma parte de si-mesmo, a mais alta, e con-
siderado na sua forga movel, o sol que desce do trono
e aceita dar-se ao trabalho, que j4 néo é rei pois j4 ndo
estd sentado, nem imovel, e trabalha, e é agora o filho
do rei como o cristo é filho de Deus.

Luciano, autor grego do II século depois de Jesus
Cristo, conta a visita que fez ao templo de Astarté em
Hierdpolis. Mas, além do pitoresco exterior, nada obte-
remos do seu relato:

«O Templo guarda objectos preciosos, antigas ofe-
rendas, quantidades sem fim de objectos maravilhosos,
de estdtuas veneradas e de deuses sempre presentes.
Com efeito, hd nele estituas que suam, se movem e
fazem ordculos.»

Porque se as pedras dio vozes, voam, sio animadas
de um sépro, de respiragio prépria, também as esté-
tuas sopram, decerto o espirito de Deus.

«Muitas vezes, diz Luciano, se ouve uma voz no san-
tudrio, quando o templo estd fechado. Muitos a
ouviram.»

Com o templo aberto, o embuste era impossivel.
Haverd sempre ilusionistas ao lado dos iniciados.
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«Vi, continua Luciano, o tesouro secreto do tem-
plo, onde guardam a riqueza inumerdvel: tecidos,
objectos de ouro e de prata alinhados em filas sepa-
radas.

«H4 também dentes de elefante, vasos, tecidos da
Etiépia. No vestibulo, estdo dois imensos falos. No
recinto, pode ver-se uma pequena estatueta de homem
provida de um membro enorme.

«0O local onde estd construido o templo de Hier4-
polis é um monte no meio da cidade. Rodeiam-no duas
cinturas de muralhas, uma delas antiga, a outra nao
muito anterior 4 nossa época. Os propileus sio de
extensdo aproximada das cem bragas (cento e sessenta
metros) com dois falos da altura de trinta bragas (qua-
renta e oito metros). Duas vezes no ano um homem
sobe a um deles e fica ali durante sete dias. O motivo
dessa ascensio, ei-lo: o povo supde que desde aquela
altura o homem fala melhor com os deuses enquanto
lhes pede prosperidade para a Siria. Pensam outros que
isto é praticado em honra de Deucalido, e como lem-
branga désse triste sucesso, quando os homens fugiam
para a montanha, no temor da inundagio. (O templo
de Hierdpolis tinha um buraco do qual se dizia que
sorvera a 4gua do diltivio). Para subir ao falos o homem
passa uma corrente em volta do falos e do préprio
corpo. A medida que sobe, puxa a si a corrente, como
os guias dos carros levantam as rédeas. Quem nunca
viu isto, viu certamente subir as palmeiras, na Arél?1a,
no Egipto e noutros lados, e compreenderd o que digo.
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Chegado ao termo do seu caminho, o homem deixa
cair outra corrente que levara consigo e por meio dela
puxa para cima tudo aquilo de que necessita. Compde
entdo uma plataforma, uma espécie de ninho onde se
senta e vive todo o tempo que eu disse. Em baixo, uns,
trazem-lhe ouro, outros prata, outros, cobre. Depdem
as oferendas e retiram-se dizendo cada um o seu nome.

«De pé na base do falos outro sacerdote ouve os
nomes e grita-os para cima, com uma oragdo. E
enquanto reza percute um instrumento de cobre, de ala-
rido ensurdecedor.

«O homem nio pode dormir. Diz-se que, se dorme,
um escorpido subird até éle, despertando-o com uma
picada dolorosa. Tal é a puni¢do que corresponde ao
sono. O que aqui se diz do escorpido € santo e divino.

«O templo estd postado ao sol levante. Na forma e
na estrutura assemelha-se aos templos construidos na
Jénia.»

P

E aqui que cheira a mulher. Se em vez de nos dar
uma descri¢do exterior do templo de Hierdpolis, e
nunca a sua descri¢io é tdo exterior como quando
simula violar-lhe as entranhas, Luciano tivesse alguma
curiosidade pelos principios, teria procurado sobre as
colunatas do templo a origem extra-humana dos sexos
petrificados de fémea que sdo o seu motivo ornamen-
tal. E o préprio principio da arquitectura jénica.

Mas voltemos 2 sua descricdio documental.

Tem a vantagem de fixar um certo ndmero de deta-
lhes concretos, embora superficiais, e exemplifica o
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gbsto inato do prédigo, do sumptudrio, num povo cujo
teatro ndo estava no palco mas na prépria vida.

«O templo estd sobre uma base alta de duas bragas.
Quando entramos, somos tolhidos de admiragdo: as
portas sdo de ouro, no interior o ouro luz por todo o
lado, cintila por toda a abébada. Sente-se um odor
suave, semelhante a ésse de que dizem ser a Ardbia
perfumada. Por longe que se v4, respira-se o odor deli-
cioso, e quando safs o odor acompanhava-vos,
entranhou-se has vestes, ndo vos deixa mais. Num
recinto recuado estdo as estituas de Jupiter e de Juno,
a que os naturais da cidade déo nomes de consoantes
conformes % sua lingua. As duas estdtuas sdo de ouro
e estdo sentadas: Juno sobre ledes, Jupiter sébre tou-
ros. Juno tem um ceptro numa das méos e uma maga-
roca na outra; a cabega coroada de raios ostenta uma
torre e é cingida pelo diadema que habitualmente s6
vemos na testa de Urdnia. As vestes estdo recamadas
de ouro, de pedras infinitamente preciosas, brancas
umas, outras cor de 4gua, muitas cdr de fogo; sdo sar-
dénias onix, jacintos egfpcios, esmeraldas que lhes tra-
zem os Hindus, os Medas, os Arménios, os Babilénios.

«Na cabeca tem um diamante denominado Lampada.
Durante a noite é tal o seu brilho que o templo luz
como iluminado por archotes; de dia o reverbero ¢
muito mais fraco; conserva no entanto parte do seu ful-
gor. Nesta estdtua ainda hd outra maravilha: se a enca-
rais de frente, ela fita-vos, se vos afastais, o seu olhar
persegue-vos. Se outra pessoa faz a mesma experién-
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cia desde outros 4ngulos, a estitua fita-a igualmente.
«Entre estas duas estdtuas vé-se uma terceira tam-
bém de ouro mas sem nada de comum com elas. E
o Semeido: tem na cabeca uma pomba de ouro.
«Quando entramos no templo vemos a esquerda um
trono dedicado a0 Sol, mas a imagem déste deus nio
estd ali, o Sol e a Lua sdo as dnicas divindades de que
nao mostram imagens, dizendo que é inuitil fazer estdtuas

de divindades que todos os dias se mostram no céu.»

Nos seus ritos complexos e sobrecarregados, o culto
de Baal em Emesa, representado pela vigorosa vérga
de Elagabal, correspondia ao culto de Tanit-Astarté, a
Lua, que alguns quilémetros adiante reinava na pro-
fundeza do templo de Hierdpolis. Era dali, nesse tem-
plo consagrado 2 vagina da mulher, a0 seu sexo
divinizado, que safa, durante as festividades maiores,
um Apolo suado e barbudo que avancando ou recuando
as costas dos seus portadores, sob a égide do sumo
sacerdote, consagrava o ordculo. Um Apolo de ouro
com, sob o queixo, um postigo de crina grossa e negra.
Vem 2s cavalitas de uma boa dizia de titubeantes que
mal podem levantar tal peso. A multiddo inclina-se. O
incenso sobe, parece sumir-se por todos os orificios.
Ao fundo, o grande sacerdote—também a suar ouro,
atafulhado de insignias, de pedraria, de ouropéis, de
plumas, e frigil, aéreo como o badalo de um sino—
espera o deus. No siléricio subitamente estabelecido
ouvem-se passos, vozes, idas e vindas de toda a espé-
cie nas cdmaras subterranias. Tudo isso forma estrias,
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andares sobrepostos de murmirios e de ruidos. Do seu
chio, o templo desce em espiral para as profundésas.
As cAmaras rituais, multiplicadas, sucedem-se vertical-
mente; o templo é como um vasto teatro, um teatro
onde tudo seria verdadeiro.

No momento da aparigdo do deus, do deus ébrio que
faz cambalear a sua guarda, o templo vibra em har-
monia com os turbilhdes estratificados do subsolo,
conhecidos e referenciados desde a mais alta antigui-
dade. Nas cAmaras rituais, até muitos centos de metros
abaixo do nfvel do chio, os veladores passam a pala-
vra, ddo a voz, percutem gongs, fazem gemer trompas
cujo eco as mil abébadas repercutem.

Sobre a asa do grito, o grande sacerdote interroga
o ordculo, sonda-o, invoca-o em grandes brados e rit-
micamente. Vemos entdo o deus-louco, a barba que lhe
faz um buraco negro no ouro de que estd literalmente
afogado, vemo-lo agitar-se, escumar, como enraivecido
ou transtornado pela inspiragdo.

Se o ordculo é favordvel, se a resposta do ordculo é

«sim»
o deus impele para a frente os seus portadores.

Se a resposta é desfavordvel, se a resposta do oré-
culo é

«nao»
o deus fi-los recuar.

O préprio Luciano pretende ter visto, um dia, éste
deus, farto das perguntas que lhe faziam, libertar-se
dos bracos da sua guarda e*voar em linha recta para
o céu. Vé-se daqui a multiddo, tomada de uma espé-
cie de terror religioso, assaltar as safdas do templo,
comprimir-se no adro, chocar e turbilhonar em volta
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dos dois falos, altos como pilées e momentaneamente
inutilizados com os seus alguns centos cévados de
altura.

Tudo isto d4 apenas conta suméria de um certo
aspecto exterior da religido de Astarté a lua, bizarra-
mente ligada ao rito de Apolo, o sol barbudo. Mas é
necessdrio insistir nos dois pildes erguidos um atrds do
outro no alinhamento interior do templo. Esses dois
pildes representando falos erguem-se no préprio eixo
do sol, de maneira a formarem, com o sol levante, em
certa época do ano, uma sé linha ideal a que o templo
obedece e faz com que a sombra da primeira coluna,
a mais préxima do templo, coincida exactamente com
a sombra da outra.

E o sinal de um intenso extravasar de sexos, a que
tudo o que é especificamente religioso, € mesmo o que
0 ndo €, ndo se importa de misturar-se. Mas, aquilo
que, para os Galos, é um convite 4 mutilagdo, era para
a maior parte do povo um convite a fornicagio.
Enquanto novas virgens sacrificam no altar da lua a
sua virgindade de fresca data, as suas santas mies, por
um dia saidas do gineceu familiar, entregam-se aos cura-
dores dos esgotos do templo, aos guardas das eclusas
sagradas, que emergindo da treva, também por um sé
dia, vém oferecer o seu sexo macho aos raios do sol
exterior.
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Déstes Galos, que exaurem o seu sangue com abun-
déncia ante o altar do deus pitico, e correm pelas ruas
arremessando os membros, as mulheres sentem-se subi-
tamente amorosas. E os maridos, e os amantes, res-
peitam-lhes a paixdo sagrada.

Estas explosdes de amor sé tém um tempo. Bem
depressa as mulheres abandonam os caddveres désses
homens cobertos de vestes femininas que lhes atira-
ram durante a sua corrida mortal.

Pésto isto, € preciso reconhecer que a Siria que bara-
lha os templos, que olvidou a guerra que o macho e
a fémea haviam travado no caos, e as guerras que os
Feaci ou Fenicios, que ndo sao Semitas, haviam movido,
noutros tempos, aos Semitas, ndao por uma ideia de
macho e de fémea, mas de masculino e de feminino,
a Siria que reconciliou nos seus templos éstes dois prin-
cipios e as suas multiplas encarnacdes, tem em todo
o caso o sentido de uma certa magia natural: acredita
em prodigios, e cultiva-os. Mas, acima de tudo, con-
serva uma ideia de magia que ndo é natural: cré em
zonas de espiritos, em linhas misticas de influéncia,
numa espécie de magnetismo errante, corporizado, que
exprime em figuras nas suas cartas de céu Bdrbaro, que
nada tém a vér com cartas de astronomia.

Uma mulher, a Gnica da sua espécie na Histdria, foi
a incarnacdo déstes principios e das suas lutas: Jilia
Domna.
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Na confluéncia do real e do irreal, implanta o seu
propdsito grandioso, subterraneamente alimentado pela
respiracdo das pedras falantes, a que o maravilhoso
serve ao mesmo tempo de décor e de espelho.

Julia Domna, que faz a guerra, que acende e sus-
cita guerras para servir as suas ideias de mulher e de
dominio, é também a responsdvel por esse repositério
de maravilhas que é a Vida de Apollonius de Tyana
escrita por Filostrato; Apollonius de Tyana, o branco,
que recarrega a espiritualidade da terra com sinais ins-
critos nos tdmulos.

Perdoo a Jilia Domna o seu casamento com essa
espécie de doido romano, denominado Séptimo Severo;
e perdoo-lhe os seus filhos, ainda mais doidos e crimi-
nosos que o pai, pela Vida de Apollonius de Tyana, que
ela mandou escrever e onde eu tomo tudo no sentido
literal.

Sem Jilia Domna nio teria havido Heliogabalo; mas
eu creio que, sem essa liga pederdstica da realeza e do
sacerdécio, a feminilidade de Julia Domna, infusa de
maravilha e inteligéncia, nio teria pensado em brilhar
sobre o trono de Roma. Para isso foram necessarias cir-
cunstincias exteriores e também que ela fosse uma
mulher iman. Tal soma produz um monstro que leva
um imperador a guerra, mas uma vez afastada a guerra,
suscita poetas, como suscitaria curandeiros e bruxos.
Todos os seus amantes sdo pessoas que servem, que set-
vem para alguma coisa, e que a servem. Domna mis-
tura o sexo € o espirito, nunca o espirito sem o sexo
e menos ainda o sexo desprovido de espirito. Na Siria,
ainda rapariga, dorme a direita e 4 esquerda, mas sem-
pre com médicos, com politicos, com poetas. Entrega-
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-se a homens que estdo na linha dela, sem se ocupar
da linha deles. Primeiro, ser rainha: as suas camas
levam-na 2 realeza. E é de crer que fez pagar bem
caro os desejos de Séptimo Severo, em 179, quando
éste toma na Siria o mando da 4.2 Legido Scita, e
até ao casamento, um pouco mais tarde. E mesmo
depois.

Gasta sem medida; nio sabe urdir, como Julia
Moesa, uma intriga subtil, mas estabelece grandes pla-
nos. A ambicdo acima de tudo, e a forga. A ambigdo
no sangue, e mesmo, uma vez, acima do sangue. Que
os seus dois filhos se matem deante dela; ela abandona
o morto pelo vivo, porque o vivo se chama Caracalla,
e reina. E porque domina Caracalla, com a cabega, e
guarda o trdno, enquanto o manda guerrear para longe.

Um historiador latino, Dido Cassius, diz que Julia
Domna dorme com Caracalla no sangue do seu filho,
Geta, assassinado por Caracalla. Mas Jilia Domna
nunca dormiu sendo com a realeza; primeiro, a do sol,
de que ¢ filha; depois, a de Roma, que ela cobre como
um cavalo cobre uma jumenta.

No entanto, essa forca néo é sem molesa. O diver-
timento € a regra na corte de Jilia Domna desde que,
sob os auspicios de Jilia Moesa, sua irmd, e das duas
sobrinhas, consegue implantar em Roma os costumes
sirios.

O esperma corre talvez a jorros, mas € um rio inte-
ligente, ésse esperma que cotre e sabe que ndo se perde.
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A indoléncia, assim, é a espuma da férga: crista que
tremula ao vento.

Nada abate esta mulher extraordinaria. Quando sai
a guerra, entra a poesia. E entretanto tem a irma ao
lado, e as duas sobrinhas, que perpetuario a raga do sol.

Heliogabalo nasce em Antidquia, no ano 204,
durante o reinado de Caracalla.

E Caracalla, Moesa, Domna, Soémia, mae de Helio-
gabalo, entdo vitiva de Varius Antoninus Macrinus, e
Mammoea, mde de Alexandre Severo e vitva de Ges-
sius Marcianus, curador do trigo e das dguas, tudo isto
dorme junto, se agita, banqueteia e excita em roda os
transes dos faquires sirios.

Depois acontece ao longe, perto dum templo da lua
macho, do deus Lunus, o assassinato de Caracalla,
quando descera do cavalo e estava a mijar.

E Macrino, o novo imperador, instala-se no trono
de Roma sem voltar a Roma, julgando governar tudo
desde a longinqua Siria onde se encontra e onde pet-
petrou o assassinato de Caracalla.

Acaba talvez a realeza de Julia Domna. Mas Macrino
deixa-a em paz: respeita-a;—Jiilia Domna ndo regressa
a Emesa. J4 ndo é verdadeiramente rainha. Conserva
o titulo, as honrarias, a escolta (a fér¢ca armada, isso
conta) e, sobretudo, o tesouro de uma rainha (o tesouro
€ 0 que mais conta); mas ji ndo faz parte do govérno
do império, e conspira, na sombra, para derrub4-lo.

Macrino sabe-o e chama apressadamente a Siria Julia
Domna, Juilia Moesa, Jilia Soemia e Jilia Mammoea,
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além do pequeno Varius Antoninus, da famflia dos Bas-
sianos de Emesa, a que chamaremos Heliogabalo,
embora ainda ndo tenha recebido o nome.

A mie de Heliogabalo estdi em Roma no momento
em que concebe e, por consequéncia, Caracalla pode
ter sido o pai, ainda que a época tivesse sé quatorze
anos. Mas porque motivo um romano de quatorze anos,
filho de siria, ndo poderia fazer um filho a uma siria
de dezoito anos? Por um acaso, Heliogabalo ndo nasce
em Roma, mas em Antiéquia, no decurso de uma des-
sas misteriosas deslocagdes que a familia dos Bassia-
nos faz da corte de Roma ao templo de Emesa,
passando pela capital militar da Siria.

De volta 2 Siria, Jdlia Domna, a quem o amor nunca
importou verdadeiramente, que ama acima de tudo a
realeza (e a poesia de Apollonius de Tyana e de alguns
outros foi sempre, para ela, a mais alta forma de rea-
leza), Jdlia Domna, que nio pode suportar a perda da
coroa, decide deixar-se morrer de fome. E fi-lo.

Eis reinstalada na Siria Jilia Moesa e companhia.

Estamos no ano do Cristo 211. '

Heliogabalo ter sete anos e hd ja dois que foi or'de-
nado sacerdote do sol. Mas, em volta do pequeno reino
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de Emath sébre o qual Heliogabalo reina, hd a Siria
desértica e branca, de que serd bom termos noticia.

Do ponto de vista militar, estd quieta. Do ponto de

vista geogréfico, é quasi idéntica ao que é hoje. Hoje,
o Orontes, que banhava os muros do templo de Emesa
através de uma espécie de brago desviado, deixou de
banh4-los. Antidquia chama-se Antidquia e Emesa
chama-se Homs. Do templo do Sol nada resta, dir-se-
-ia que se sumiu sob a terra. E efectivamente se sumiu,
porque ainda 14 estd; uma simples praga pavimentada
cobre as fundacdes fabulosas, que nunca ninguém se
lembrou de escavar; a meio-estddio a direita fizeram
uma mesquita, virada ao poente.

Quanto a cidade de Homs, empesta como Emesa,
pois tudo ali se faz ao ar livre, o amor, a carne e a
merda. As pastelarias junto das latrinas, como os agou-
gues rituais junto aos outros agougues. Tudo isso grita,
se despe, faz amor, atira veneno e esperma como nds
escarramos. Nas ruelas, em largos passos ritmados como
as grandes estidtuas de Assueros, mercadores psalmo-
diam em Homs como psalmodiavam em Emesa, diante
das suas tendas semelhantes a auténticas hastas
publicas.

Vestem aquelas tdnicas compridas que vemos nos
Evangelhos, e afadigam-se entre odores medonhos
como momos e histrides orientais. Ante éles, mas em
211, passa uma multiddo, mista de escravos e de aris-
tocratas; sdbre éles, na cidade alta, resplandecem as
muralhas ardentes do templo milendrio do Sol.

HELIOGABALO 41

Saindo das ruelas do mercado, onde entre o detrito
de tudo apodrecem grandes ratazanas, aproximemo-nos
do templo cujo esplendor secreto fez sonhar uma parte
da antiguidade. A meio-estidio do templo acabam os
odores, faz-se o siléncio. Um vécuo repleto de sol separa
o templo da cidade baixa, pois o templo do sol em
Emesa, como quasi todos os templos sirios, ergue-se
de uma base composta de entranhas doutros templos,
de restos de paldcios e de vestigios de velhas convu!-
sdes terrestres, que, a qUErermos determinar—lh.e a ori-
gem, nos levariam a um Dilvio muito mais antigo que
o do Deucalido. Uma cintura baixa, de argamassa vet-
melha, fecha o templo, seguida, a uma distincia 'da
amplitude da praga da Concérdia, de uma segunda cin-
tura de pedras raras, coberta de mica brilhfflnte. Aberta
a porta da segunda cintura, comega 0 ’alarldo sagrado,
o alarido interior, e aparece um espectdculo desconcer-
tante.

E o templo, com a sua édguia de asas abertas, guar-
dido do Falos sagrado. Ondas de extensos reverberos
prateados fremem nas paredes de mdrmore, trazendo
ao espirito os gritos variados que no decurso das gran-
des festas solares Apolo Pitico parece lancar. E em volta
do templo, em multiddo emergindo de gra?des bocas
de esgdto, negras, 0s servidores rituais desfilam, como
nascidos dos suores do sol. Porque, no templo de
Emesa a entrada de servigo é subterranea, nada deve
perturbar o vazio que debrua o templo para aléjm qa
cintura mais recuada. Um rio de homens, de animais,
de objectos, de materiais, de vitualhas, nasce em nume-
rosos cantos da cidade comercial e converge pard 0s

subterrineos do templo.
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Este entrecruzar misterioso de homens, de animais
vivos ou escorchados, de metais conduzidos por peque-
nos ciclopes que sé verdo o dia uma vez por ano, de
alimentos, de objectos trabalhados, cria, a certas horas
do dia, um paroxismo, um né de gritos e de ruidos,
mas pode dizer-se que nunca pira.

Os marchantes, os caravaneiros, os dispenseiros saem
do templo pelos buracos subterrineos e vio farejar a
cidade para dar ao deus rapace as suas quotidianas qua-
tro refei¢des; cruzam-se com os sacrificadores, ébrios
de sangue, de incenso e de ouro abrasados, com os fun-
didores, com os arautos de horas, com os artifices de
metais, fechados todos nas suas masmorras durante todo
0 ano, a excep¢do do dia fatidico dos Jogos Piticos,
também chamados de Hélia Pitica.

Em térno das quatro grandes refei¢cdes rituais do
deus sol gira esta multidio de sacerdotes, de escravos,
de arautos, de oficiantes. E essas refeicdes tampouco
sdo simples: a cada gesto, a cada rito, a cada manipu-
lagdo sangrenta, a cada punhal temperado em 4cido e
limpo, a cada nova veste que Bassianus tira ou pde,
a cada ruido desferido, a cada mistura brusca de ouro,
de prata, de amianto ou de electrum, a cada gonzo que
fazem girar e langa aos subterrineos irradiantes os guin-
chos da Roda Césmica, corresponde uma revoada de
ideias sombrias e torturadas, ideias amantes das for-
mas, ideias que querem encarnar.

Uma massa de ouro arrojada a um abismo alimen-
tado por ciclopes, no momento preciso em que o
Grande Sacrificador destroca freneticamente a garganta
de um abutre e lhe bebe o sangue, corresponde a uma
ideia da transmutagio alquimica dos sentimentos em
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formas e das formas em sentimentos, segundo o rito
dos sacerdotes egipcios.

Mas a esta ideia do sangue vertido e da transforma-
¢do material das formas, junta-se uma ide-ia de purjfi-
cagdo. Trata-se de isolar de todo o sentido de gdzo
pessoal e imediato o 4tomo obtido pelo stacerdote. Para
que o fulgor, a ripida explosio de frenesim, possa Vf)l-
tar sem sobrecarga de matéria ao principio de que saiu.

Dai os inumerdveis aposentos consagrados a uma
ac¢do ou mesmo a um simples gesto, de que os subteNr-
rineos do templo, como entranhas revolvidas estdo
repletos. O rito da ablugdo, o rito do aband6no, da
modifica¢io, do despojamento; o rito da nudez total
e em toda a acepgdo; o rito da forga corrosiva e df)
ataque imprevisivel do sol, correspondente ao apareci-
mento do javali; o rito da raiva do lobo alpestre e o
da obstinagdo do carneiro; o rito da emanagdo do calor
morno e o da grande crepitagdo solar na época em que
o principio macho assinala a sua vitdria sobre a ser-
pente; todos éstes ritos, diariamente através de .dez mil
cAmaras, ou de més para més, ou de dois em dois anos,

se correspondem—vao de uma veste a um gesto, de um
passo a um jacto de sangue. '

Porque o que a religido do sol, tal era prati.cada em
Emesa, passava para o exterior e podia ser vista pela
maioria do povo, era apenas a parte reduzida e ado-
cada de um todo cuja contrapartida de torturantle§ e
abomindveis inspiragdes s6 os sacerdotes do Deus Pitico
conheciam.

Se um falos giratdrio, e abundantemente paramen-
tado, significa o que o culto do sol tem de negro, os
laboriosos patamares que levam a ideia do sol para o
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interior da terra, realizam de forma fisica, em armadi-
lhas e sortilégios cortantes, um mundo de ideias infi-
nitamente sombrias, de que as vulgares histérias de sexo
sdo apenas a capa.

As ideias que fixam o culto do sol, tal era prati-
cado em Emesa, tocam na maldade césmica de um
principio, e o érro, periodicamente cometido pelos po-
vos, € possibilitar-lhe uma detestdvel saida para as coi-
sas, venerando-o naquilo que &le tem de negro,

O tridngulo invertido formado pelas coxas, quando
o ventre se afunda nelas em quina, reproduz o cone
obscuro do Erebo, em cujo espago maléfico os adora-
dotes do falos solar, que nisso dio 2 mio aos comedo-
res de ménstruos lunares, introduzem as suas exaltacdes.

Nio € pois o coito, mas a morte, e a morte na luz
desesperante, na queda de uma parte do Deus, de que
todas as religides inicidticas mostram a face impotente,
impotente e, a0 mesmo tempo, maldosa, como um ouro
que, para mostrar a sua soberania no dominio da baixa
realizagdo, visse uma parte de si cair com o péso do
chumbo.

E isto, que revela o caricter medonho de uma reli-
gido, no entanto monoteista, prova que o préprio Deus
nao € sendo o que dele fazem.

Enquanto as pirdmides do Egipto, com os seus trian-
gulos massificados(*), sdo um apélo a luz branca, o
vortice subtertineo do templo de Emesa é uma

(*) magonnés.
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espécie de filtro triangulat, um filtro para o sangue
humano. - 3

O sangue dos sacrificios efectuados em cima ndo
deve perder-se em esgotos vulgares; nao deye, mistu-
rado as vulgares dejeccdes humanas, urina, suot,
esperma, escarros ou excrementos, reencontrar’as dguas
do primeiro mar. Sob o templo de Emesa, ha'um sis-
tema de esgotos onde o sangue do homem se junta ao
plasma de certos animais. :

Através désses esgotos em forma de espiral ardente,
cujo vicuo se apouca a medida que Yence a pro-
fundeza, o sangue dos sacrificados vai re.encontrar
recantos sagrados da terra, os primeiros fildes geo-
l6gicos, as convulsdes petrificadas do. caos. Esse
sangue puro, ésse sangue liberado e subtl'hsado pelos
ritos, obtido para agradar ao deus de baixo, esparze
os deuses rugedores do Erebo, cujo sépro acaba de
purificd-lo. 130

Desde a extremidade do falos ao dltimo circuito dos
esgotos solares, o templo, com as protuberénci‘as dczs
nichos, as fontes, os baixos-relevos, as pedras vibraté-
rias cravadas como buracos nos muros, estd compreen-
dido numa espécie de circulo imenso que corresponde
a0 circulo espasmédico do céu.

E af, no centro désse circulo ilusério e como que
ponto vivo de uma tela a minuto onde a aranha'fe sus-
pende, é af a cdmara do filtro semelhando o tridngulo
invertido. A ponta oca do filtro, em baixo,.responde
em sentido inverso a ponta do falos, em cima.

A essa cAmara fechada s6 o grande sacerdote desce
suspenso por uma corda, como um sinete na profun-
deza de um pogo.
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Descem-no uma vez por ano, i meia-noite, num
acompanhamento de ritos onde o sexo fisico do homem
ganha uma importincia desmesurada,

Este tridngulo tinha nos seus lados uma espécie de
caminho circular defendido por forte balaustrada, E
para €sse caminho davam outras cAmaras sem safda para
a luz exterior, e onde durante sete dias, num perfodo
que corresponde as Saturnais Gregas ou Romanas, se
faziam atrozes matangas.

Volto agora a Heliogabalo que ¢ jovem e se diverte.
De quando em quando vestem-no, levam-no para o tem-
plo, fazem-lhe cumprir ritos que o seu cérebro nio
entende.

Oficia com seiscentos amuletos que criam zonas em
todo o seu corpo. Roda em volta de altares de deuses
e de deusas; penetra-se de ritmos, de cantos, de per-
fumes e de ideias compésitas—e chega o dia em que
tudo isso funde e o sangue do sol sobe em orvalho 3
cabega, e cada gota da rosa solar é uma energia e uma
ideia.

E demasiado f4cil dizer que Jalia Moesa, enxofre ou
rata, foi quem conduziu toda a intriga destinada a levar
Heliogabalo ao trono dos Césares romanos. Todos os
que triunfam ou ddo que falar tém, éles também, algo
de tnico; e os que, como Heliogabalo, conseguem ofus-
car a Histéria, decerto detém qualidades que poderiam
ter modificado o mundo, se as circunstincias os tives-
sem favorecido.

Sébre a irma Jilia Domna, Jalia Moesa possui a
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superioridade de nada ter querido para si prépria, de
nunca ter confundido a realeza romana nem a realeza
solar dos Bassianos com a sua insignificante pessoa,
e de ter sabido despersonalizar-se.

Remetida para Emesa por Macrino, transporta con-
sigo o tesouro do império, amontoado por Domna, e
o tesouro do culto sirio, que jazia em Antidquia; fecha
tudo no templo que todos consideram sagrado e invio-
l4vel. :

Rata, faz trabalho de rata que anda sem parar pelos
pés das coisas. Alimenta do alto a gléria de Heliogaj-
balo, alimenta-a por todos os lados e de todas as manei-
ras possiveis. E ndo se prende com o estbfo désses
meios.

No pedestal que pde sob a estitua sagrada do
pequeno principe, a beleza déste dltimo tem o seu lugar,
mas também a sua surpreendente inteligéncia, o seu
desenvolvimento precoce.

Heliogabalo tem desde muito cedo o sentido da uni-
dade que estd na base de todos os mitos e de todos
os nomes; a decisdo de tomar o nome de Elagabalu§,
o empenho que pde em fazer esquecer a sua familia
e o seu primeiro nome, e em identificar-se com o deus
que os cobre, é uma primeira prova do seu monotefsmo
mégico, que ndo é somente verbo, mas acgio.

Em seguida, introduz ésse monotefsmo em tudo o
que faz. E é a ésse monotefsmo, a essa unidade de tud_o
o que empece o capricho e a multiplicidade das coi-
sas, que eu chamo, eu, anarquia. g

Ter o sentido da unidade profunda das coisas € ter
o sentido da anarquia — e do esforco a fazer para redu-
zir as coisas levando-as 2 unidade. Quem tem o sen-
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tido da unidade tem o sentido da multiplicidade das
coisas, da poeira de aspectos que hd que atravessar para
se poder reduzi-las e destrui-las.

E Heliogabalo, como rei, ocupa o melhor lugar pos-
sivel para reduzir a multiplicidade humana, e, pelo san-
gue, pela crueldade, pela guerra, levi-la a0 sentimento

da unidade.

II

A GUERRA DOS PRINCIPIOS



Considerando a Siria de hoje, com as suas monta-
nhas, o seu mar, o seu rio, as suas cidades e os seus
gritos, dir-se-ia que algo de essencial lhe falta; mas
como falta ao abcesso esvazado o pus escaldante e
repleto de vida. Algo de horrivel, pleno, duro, e, se
se quiser, abomindvel, abandonou de chofre, brutal-
mente, como rebenta um baldo, como o «Fiat» toni-
truante de Deus volatiliza os turbilhdes, como uma
espiral de vapor aos raios do sol inimigo, o céu e os
muros cariados das cidades sirias. Algo que ndo vol-
tard a ser visto.

Enquanto na hora da morte, a religido de Ictus, o
Peixe pérfido, faz o sinal da cruz nas partes pecado-
ras, a religido de Elagabalus exalta a perigosa acgdo do
membro sombrio, do érgdo da reprodugio.

Entre o grito do Galo que se castra e corre pela
cidade brandindo o seu sexo seccionado rigido, e o uivo
do ordculo que brama junto dos viveiros sagrados, nasce
uma harmonia sortilega e grave, a base de misticidade.
Nio um acorde de sons, mas um acordo petrificante
de coisas mostrando-nos que na Siria, antes do apare-
cimento de Heliogabalo, e alguns séculos depois dele,
até a crucificagdo, sobre o frontdo do templo de Pal-
mira, de Valeriano, o Imperador romano, de cadéver
pintado de vermelho, o culto negro ndo temia exibir
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o seu encanto diante do sol macho, nem fazer déste
o cimplice da sua triste eficdcia.

Que quer dizer-nos, enfim, e em que consiste, essa
religido do Sol em Emesa, cuja expansio Heliogabalo
paga com a vida?

Nizo basta que as ruinas do deserto ainda cheirem
a homem; que um sépro menstrual corra sdbre elas nos
turbilhdes masculinos do céu; ndo basta que o com-
bate eterno do homem e da mulher atravesse os canais
ravinados de pedra, as colunas super-aquecidas do ar.

O estarrecedor coléquio magico que opde o céu a
terra e a lua ao sol, e que a religido de Ictus, o Peixe,
destruiu, deixou de exercer-se no humor ritual das fes-
tas, mas nao preside menos 2 nossa inércia actual.

Pode desprezar-se, 2 distdncia, a sangrenta aspersao
dos Taurébolos a que se entrega o culto de Mitra, numa
espécie de linha mistica cujo trajecto nunca foi ultra-
passado e vai das altas mesetas do Irdo as muralhas
de Roma; pode-se, de horror, tapar o nariz ante a ema-
nagdo variada de sangue, espérma, suor e ménstruo
unida aos odores intimos da carne macerada e do sexo
sujo, que sobe dos sacrificios humanos; pode berrar-
-se de nojo ante o prurido sexual das mulheres trans-
tornadas pela visio de um membro fresco arrancado;
pode abominar-se a loucura de um povo que,
do alto das casas para onde os Galos arremessavam o
membro, lhes atira vestes de mulher e invoca os deuses;
nao se pode negar que éstes ritos contém uma soma
de violenta espiritualidade que ultrapassa os seus exces-
SOS Sangrentos.

Se, na religido do cristo, o céu é um Mito, na reli-
gido de Elagabalus o céu é uma realidade, mas uma
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realidade em acg¢do como a outra e sdbre a outra agindo
perigosamente. Todos éstes ritos fazem confluir o céu,
o céu ou o que dele sai, sobre a pedra ritual, homem
ou mulher, para o cutelo do sacrificador.

E que h4 deuses no céu, deuses, isto & forcas cujo
Gnico anseio é poderem precipitar-se.

A for¢a que carrega os macareus, que faz a lua beber
o mar, que faz subir a lava nas entranhas dos vulcdes;
a for¢a que sacode as cidades e seca os desertos; a forga
imprevisivel e vermelha que faz fervilhar os pensamen-
tos como crimes e os crimes como piolhos nas nossas
cabegas; a forga que sustenta a vida e a que faz abor-
tar a vida, sdo outras tantas manifestagdes sélidas de
uma energia de que o aspecto pesado é o sol.

Quem remexe nos deuses das religides antigas e lhes
mistura os nomes numa cesta com um pau de trapeiro;
quem se ataranta com a multiplicidade désses nomes;
quem, cavalgando duma terra a outra, estabelece a simi-
laridade dos deuses e as raizes de uma etimologia idén-
tica para os nomes de que os deuses sdo feitos; e,
passada revista a todos ésses nomes, a todas as indica-
¢des das suas forgas, a todos os sentidos dos seus atri-
butos, se pde a gritar contra o politefsmo dos antigos,
e lhes chama Bérbaros, é éle préprio um Bérbaro, isto
¢, um Europeu.

Se os povos, ao longo do tempo, refizeram os deu-
ses 4 sua imagem; se extinguiram a fosforecente ideia
dos deuses e, idos dos nomes onde os encerravam, se
revelaram impotentes para subir, mediante os contac-
tos concéntricos das forgas, a magnetizagao aplicada
e concreta das energias, até 2 descarga inicial, até a reve-
lagio do principio que ésses deuses querem revelar,
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devemos acusar historicamente e fragmentariamente
ésses povos, € ndo os principios, e menos ainda a ideia
superior e total do mundo que o Paganismo quiz
restituir-nos. E como no fundo as ideias s6 sdo ajuiza-
veis pela forma que as tem, pode dizer-se que, tomado
no tempo, o desenrolar inumersvel dos mitos a que cor-
respondem, nos subterrdneos atafulhados dos templos
solares, as sobreposicoes sedimentdrias de deuses, dei-
xou de dar-nos ideia da formiddvel tradicdo cédsmica
que estd na origem do mundo pagio, cujo espirito de
libertagdo sem imagens ou cuja misteriosa comogio de
imagens, vinda de um gesto verdadeiramente sagrado,
ndo pode ser-nos dada pelas dangas dos histrides orien-
tais ou pelos truques dos fakirs que vém exibir-se nos
teatros do ocidente.

O espirito sagrado é aquilo que fica colado aos prin-
cipios com uma for¢a de identificagdo sombria que se
assemelha 2 sexualidade—a sexualidade no plano mais
ptéximo dos nossos espiritos orgdnicos, dos nossos espi-
ritos obstruidos pela espessura da queda. Esta queda
que eu pergunto se representard o pecado. Porque no
plano onde sdo as coisas, esta identificagdo chama-se
Amor, sendo uma das suas formas a caridade univer-
.sal, e a outra, a mais terrivel, é o sacrificio da alma,
isto é, a morte da individualidade.

Fomos nés, foi a nossa Europa cristd, e a sua His-
téria, que fabricou todas estas lutas de deuses contra
deuses e de fércas contra férgas, enquanto os deuses
viam fugir-lhes dos dedos as férgas que deviam minis-
trar; esta separagdo da fér¢a e do deus, com o deus
reduzido a uma palavra que cai, a uma efigie votada
as mais odiosas idolatrias; o rumor sismico e o abalo
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material nos céus; a forma de fechar o céu no céu e
a terra sGbre a terra; as casas e os territrios do céu
passando de mio em mio e de cabeca em cabega e,
por seu turno, cada homem compondo e recompondo
os deuses na sua mente; a ocupagio proviséria do céu,
ali por um deus e pela sua raiva, além pelo mesmo deus
transformado; a sucessdo da detengio de poderes, a que
se seguem, como o latido perpétuo de um espasmo, de
baixo para cima e de cima para baixo, outras deten-
¢oes de poderes; a respiragio das faculdades césmicas,
semelhantes, no plano superior, s faculdades soterra-
das e incultivadas que dormem na nossa individuali-
dade separada — e a cada faculdade corresponde um
deus e uma forma, e nds somos o céu sdbre a terra
e €les transformaram-se em terra, a terra do absoluto
separada; — esta instabilidade tempestuosa dos céus,
a que nés chamamos Paganismo, e que por vezes nos
cega, nos chicoteia com a sua verdade — fomos nds
que fizemos tudo isso.

Se recolocarmos no seu tempo éste desdobramento
sucessivo de deuses arremessados ao céu — e muitas
vezes a mesma estagdo do céu visivel é ocupada por
efigies de natureza contriria, e o deus-mulher cobre
a efigie masculina do deus que é o igual do outro; e
Ictar, nome de origem masculina, acaba por significar
a lua, e a lua, em igual ponto do tempo e do espago,
mas dotada de um falos e de um pente, faz amor
virada para si-mesma e esparze o seu orvalho de
criangas —, se o recolocarmos no tempo que é o
dos povos em avango histérico, podemos vér como
esta ronda cega em volta dos principios compromete
tdo pouco a sua validez inicial como a masturbagio




56 ANTONIN ARTAUD

de um cretino onanista compromete o principio da
reprodugio.

Se os povos acabaram por considerar os deuses como
séres realmente separados, se erraram no significado,
note-se como cada um désses povos tentou sempre, por
si préprio, e no mesmo ponto do tempo e do espago,
organizar hieraticamente o poder dos seus deuses, e que
ali onde o feminino cobria o masculino e inversamente,
no coragdo e na mente do povo que procedia a essas
revelagdes, o masculino era o masculino e o feminino
o feminino sem inversdo nominal possivel. Quero dizer
que imediatamente o mesmo nome nunca servia duas
formas, como formas de entidades realmente separa-
das, mas o mesmo nome era a contrac¢do de duas for-
mas, concebidas, parece, para se devorarem uma 2
outra; e a Siria de Heliogabalo tinha a um ponto
supremo a nog¢do déssa misteriosa fusibilidade.

O que nos diferencia dos pagdos é na origem de
todas as suas crengas, o terrivel esfor¢o de ndo pensa-
rem como homens(*), de manterem o contacto com a
criagdo inteira, quer dizer, com a divindade.

Sei bem que o mais débil transporte de amor ver-
dadeiro nos aproxima muito mais de Deus do que toda
a ciéncia que possamos ter da criagdo e das suas etapas.

Mas o Amor, que é uma fér¢a, ndo existe sem a Von-
tade. Ndo se ama sem a vontade, a qual passa pela cons-
ciéncia; é a consciéncia da separagdo consentida que

(*) en hommes.
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nos leva ao desprendimento das coisas, que nos con-
duz a unidade de Deus. Ganha-se, o amor, primeiro
pela consciéncia, e pela forca do amor, depois.

No entanto, h4 muitos quartos em casa de meu pai.
E aquele que, langado através da terra com a conscién-
cia do idiota, sabe Deus depois de que faltas e traba-
lhos noutros estados e mundos que lhe valeram a sua
idiotia; mas com 2 justa o que lhe é necessdrio em cons-
ciéncia para amar, amar com um desprendimento sem
frases, num maravilhoso movimento espontineo; ao
qual tudo o que é mundo escapa, para o qual o amor
¢ unicamente a chama, a chama sem os raios e a mul-
tiparticdo do lar, terd menos que éste outro cujo cére-
bro une a criagdo inteira e para quem o amor é um
minucioso e horrivel descolar.

Mas — ainda a histéria do dedal — terd tudo o que
pode absorver. Disfrutard de uma felicidade fechada
que enchendo toda a sua medida, lhe dard, a éste tam-
bém, a sensagdo de imensidade.

Até ao dia em que éste pobre em espirito serd var-
rido como todas as outras coisas. Tirar-lhe-do a sua
imensidade. Julgar-nos-o a todos, grandes e pequenos,
depois dos nossos paraisos de delicias, depois da feli-
cidade que nio é tudo, quero dizer que ndo é o Grande
Todo, quero dizer o Nada. Confundir-nos-do, fundir-
-nos-4o0 até ao Um, Um Sé, o grande Um césmico que
logo dard lugar ao Zero infinito de Deus.

Com o que volto aos nomes contraditérios dos deu-
ses. E chamo, a ésses deuses, nomes; ndo lhes chamo
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deuses. Afirmo que tais nomes invocam forgas, manei-
ras de ser, modalidades da poténcia de ser diversifi-
cada em principios, em esséncias, em substincias, em
elementos. As religides antigas quizeram desde a ori-
gem fitar o Grande Todo. Nao separaram o homem do
céu, da criagdo inteira, desde a génese dos elementos.
E pode mesmo dizer-se que, na origem, viram claro
sobre a criagio.

O catolicismo fechou a porta, como o budismo a
fechara antes dele. Voluntariamente e cientemente
fecharam a porta, dizendo-nos que nio tinhamos neces-
sidade de saber.

Ora eu creio que temos necessidade de saber, que
é s6 de saber que temos necessidade. Se pudéssemos
amar, amar de uma sé vez, a ciéncia seria imitil; mas,
sob a ac¢do de uma espécie de lei mortal que provém
do prdprio pesadume e da riqueza da criagdo, desapren-
demos de amar. Estamos metidos na criagéo até ao pes-
cogo, estamos nela com todos os nossos érgdos: os
s6lidos e os subtis. E é duro remontar até Deus pelo
caminho escalonado dos érgdos, quando os Srgdos nos
fixam ao mundo em que estamos e tendem a fazer-nos
acreditar na sua realidade exclusiva. O absoluto é uma
abstracgdo, e a abstracgdo requer uma fér¢a que € con-
trdria ao nosso estado de homens degenerados.

Que, depois disto, espante que os pagaos se hajam
tornado idélatras, que tenham chegado a confundir as
efigies com os principios, que o poder de atracgdo dos
principios lhes tenha por fim escapado...

E nés, cristdos, ndo fazemos o mesmo? Nio tere-
mos, nés também, as nossas efigies, os nossos tétemes,
os nossos pedacos de deus, que se fixardo em formas,
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em separagdes da quantidade de deuses na cabega e
no coragao dos nossos devotos?

Uma coisa nomeada é uma coisa morta, e morta pot-
que separada. Excessos de devogdes a coroas de espi-
nhos, a lascas da cruz, a coragdes de Jesus venerados
aqui e acol4, a Sangues e a Crismas, a mdltiplas Vir-
gens, negras, brancas, vermelhas ou amarelas, respon-
dendo a outras tantas adoragdes separadas, representam
para os individuos que a elas se entregam o mesmo
perigo do espirito, a mesma ameaga de queda numa
idolatria irremedidvel, igual das alteracdes da energia
criadora dos mistérios dos deuses pagios.

Pensa-se Deus na consciéncia, ndo a consciéncia cds-
mica, mas a consciéncia individual, e, ante uma cons-
ciéncia que pensa por formas e por imagens, quem dird
jamais que homem ndo toma as suas imagens pelo seu
pensamento?

O dogma cristdo est4 contido no Credo, acredito, mas
do Credo 2 minha consciéncia individual h4 um mundo
de interpretagdes, de bibliotecas de santos, de heresias
e de concilios. E s6 o inferno nio muda.

De resto, o catolicismo, que fecha a porta do conhe-
cimento, abre a do misticismo. Escondeu o que devia
ser escondido. D4 um nome mais duro ao que esta na
base das antigas iniciacdes. Mas o resultado final é o
mesmo, a despeito da diferenca do vocabuldrio e das
concepgoes.

Todavia, no amor, hd conhecimento; e duvido que,
queimados na sua carne, transportados aos pincaros do
set, 0s santos cristios tenham alguma vez chegado a
ultrapassar esse espantoso #do mais, onde tudo o que
é se comprime e acaba no que j4 ndo é
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De novo volto aos deuses, aos deuses devastadores
que se entredevoram como caranguejos num cesto.

E apaixonante constatar que quanto mais antigo é
um culto, mais terrivel a imagem que faz dos deuses;
e que sé podemos compreender os deuses pelo seu lado
terrivel. '

E que os deuses sé valem pelo Génesis, pela bata-
lha no caos.

Na matéria ndo hd deuses. No equilibrio ndo hd deu-
ses. Os deuses nascem da separagio das férgas e mor-
rem da sua reunido.

Quanto mais préximos da criagéo, mais o seu aspecto
é tremendo, mais as suas figuras correspondem as for-
¢as que contém.

Platao fala da natureza dos deuses, identifica-os com
os principios, sem por isso nos deixar ver mais claro
ésses principios que sdo férgas e essas forcas que sdo
deuses.

Perguntaram a Jamblico porque sdo sol e lua deuses
visiveis, uma vez que os deuses ndo tém corpo.

Eis o que éle responde, n'O Livro dos Mistérios:

«Os deuses ndo estdo nos corpos, mas as suas vidas
e acgdes divinas estdo-no; ndo se inclinam para os cor-
pos, mas os corpos inclinam-se para a causa divina.»

A gente mais grosseira é que criou os deuses que
nos atiram 2 cabega e se ainda hoje, para falarmos ape-
nas nos autores falsificados nas aulas, féssemos capa-
zes de compreender Platdo como deve ser
compreendido, poderiamos, pelo caminho do esoterismo
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antigo, ir até uma neg¢do de deuses-principios que ndo
deve ser confundida com as figuragdes antropomérficas.

Eis, de resto, toda a questdo:

H4 realmente principios? Isto é, principios separa-
dos, ocultos atrds das coisas? Ou, noutros termos, os
deuses da nomenclatura paga tém uma existéncia menos
afirmada e menos valida que os principios que nos ser-
vem para pensar? Esta pergunta faz nascer outra: hd
no espirito do homem faculdades realmente separadas?

Pode de resto perguntar-se se um principio é algo
mais do que uma simples facilidade verbal; e isto leva
3 questdo de saber se alguma coisa existe para além
do espirito que pensa, e se, em absoluto, os principios
existem como realidades ou como seres divinos na sua
energia.

Em que medida, e tanto quanto se v até a origem
das coisas, dos principios vividos como realidades separa-
das, podem éles escapar a um jogo do espirito que os en-
volve? H4 no préprio homem faculdades-principios que
tenham existéncia distinta e poderiam viver separadas?

H4 momentos de eternidade que se podem fixar
como se fixam as notas de musica, e encontrar através
dos niimeros? — e existirdo separadas, essas notagoes?

Para os alquimistas, ésses momentos de eternidade
fixa correspondem ao aparecimento da estréla no crisol.

A questio parece-me esttipida. O absoluto nao neces-
sita de nada. Nem de deus, nem de anjo, nem de
homem, nem de espirito, nem de principio, nem de
matéria, nem de continuidade.
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Mas se no continuo, na duragdo, no espago, no céu
de cima e no inferno de baixo, os principios vivem
separadamente, ndo serd como principios que vivem,
mas como organismos determinados. A energia criadora
é uma palavra, mas torna possiveis as coisas, excitando-
-as com o seu fogo sustentador. E da mesma maneira
que no mundo criado h4 todas as qualidades da maté-
ria, todos os aspectos da possibilidade, elementos que
se contam por nimeros e se medem pela sua densi-
dade, assim também o fluxo criador que arde ao con-
tacto com as coisas—e cada disparo do fogo da vida
s6bre as coisas equivale a um pensamento —, o fluxo
interior aos organismos fechados, que vdo da nossa
rudeza material 2 mais imponderavel subtileza, com-
pde isso que tem nome de Seres, e que mais nio é do
que sOpros na duragio.

Os principios s6 valem para o espirito que pensa,
e quando pensa; fora do espirito que pensa, um prin-
cipio reduz-se a nada.

Nao se pode pensar o fogo, a dgua, o céu;
reconhecémo-los e nomeamo-los porque existem; e sob
a 4gua, o fogo, a terra ou o céu, sob o merctirio, o enxd-
fre e o sal, hd matérias ainda mais subtis, que o espi-
rito ndo pode nomear porque nio aprendeu a
conhecé-las, mas que algo mais subtil do que o espi-
rito, mais profundo que tudo o que nos estd na cabeca,
pressente, e poderd reconhecer quando aprender a
nomear. Pois, se os principios valem para o espirito,
as coisas valem para as coisas; e ndo hd paragem na
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subtileza das coisas, como ndo hd obsticulo na subti-
leza do espirito.

No tdpo das esséncias fixadas, correspondente as inu-
merdveis modalidades da matéria, existe aquilo que, na
subtileza das esséncias, na violéncia do fogo igneo cor-
responde aos principios geradores das coisas, aquilo que
o espirito que pensa pode denominar principios, os
quais porém correspondem, em relagdo 2 totalidade fer-
vente das coisas, a graus conscientes da Vontade na
Energia.

Nio existem principios da matéria subtil ou do enxé-
fre ou do sal, mas, para além do sal, do mercirio ou
do enx6fre, matérias ainda mais subtis que, no ultimo
extrémo da vibragdo orgénica, dio conta da diversidade
do espirito através das coisas; e a quem pede lhe sejam
apresentadas as coisas, sé os niimeros respondem dando
conta das suas existéncias separadas.

Decerto que ndo sou pelo dualismo Espirito-Matéria;
mas entre a tese que d4 tudo ao espirito e a que dd
tudo 4 matéria, digo que nio h4 conciliagdo possivel
enquanto estivermos num mundo onde o espirito sé
pode ser alguma coisa quando consente em
materializar-se.

A matéria s existe pelo espirito, e o espirito sé existe
na matéria. Mas no fim de contas é o espirito que tem
a supremacia.

E a isso de saber-se se hd principios que podem
explicar as coisas, parece-me agora ficil responder que
nao hé principios mas sim coisas; assim como hé coi-
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sas sélidas, e nos sélidos rareza; e agrupamentos de
matéria tnica que ddo a ideia de perfeito — e seres
para darem contas do Ser que se desrolha da Unidade.

E tudo isso sé é vilido para éste mundo que incha
e adquire aspereza, e para o 6lho do espirito que lan-
¢am no meio das coisas — e quando o lancam. E é
demasiado ficil asseverar que, se no espirito nio hd
nada, tudo o que existe é fungdo do espirito. E as coi-
sas sdo fungdes do espirito. Tém uma unidade passa-
geira e funcional; vilida sé para o gerado.

Nada existe sendo como fungio, e todas as funcdes
levam a sé uma; — e o figado que faz a pele amarela,
o cérebro que se sifiliza, o intestino que expulsa a por-
caria, o olhar que langa fogo e transforma os lugares
do fogo limitam-se, para mim, se expiro, ao pesar de
viver e a 4nsia de acabar.

De resto, pode fazer-se a mesma operagdo destru-
tiva, ou antes, compressiva, eliminadora do aspecto aci-
dental das coisas, a propésito de tudo e de nada. Eu,
fa-la-ei a propésito do Nimero; pois aquéle que pensa
por Ndmeros igualmente se dirige a uma faculdade
separada, que ndo vive sendo separada e no instante
em que a separam; ndo hd necessidade de adicionar
as coisas para apreender a sua duragdo. Sou obrigado
a um grande dispéndio de espirito para encarar o que
existe sob a relagdo da quantidade, ou melhor, daquilo
que € separado e cifrado e acaba por formar um sinis-
tro total. Ndo me digam que o Niimero, no sentido
em que Pitdgoras o entende, ndo se dirige 2 quanti-
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dade e pelo contririo se dirige a falta de quantidade.
E que a cifra escrita, na sua mais alta acepgdo, é um
simbolo do que ndo podemos cifrar ou mesurar.

Julgo ter imposto j4 ao meu espirito estdncias bas-
tante terriveis da auséncia de quantidade, para ter, pelo
menos, uma no¢do do que isso é. Mas, quer se cifre
ou ndo, o estado que leva a separa¢do dos principios,
quero dizer, das efigies, obedece a leis que podem ser
reveladas pelos Niimeros.

Os Numeros, isto é, os graus da vibragao.

E se o Nimero 12 d4 a ideia da Natureza no seu
ponto de expansio perfeita, de maturidade integral, é
que contém trés vezes o ciclo completo das coisas, que
é representado pelo 4; sendo 4 a cifra da realizacdo
no abstracto ou da cruz no circulo, e os 4 pontos ou
nds da vibragdo magnética pelos quais tudo o que é
deve passar; e 3 o tridngulo que aspira trés vezes o cir-
culo, o circulo que contém o 4 e o rege pela Triade,
que é o primeiro médulo, a primeira efigie ou a pri-
meira imagem da separagdo da unidade.

Todos éstes estados ou nés, todos éstes pontos, éstes
graus da grande vibragdo cdsmica estdo ligados entre
si e comandam-se.

Mas se 3, puro ou abstracto, permanece fixado ao
principio, 4 isolado cai no sensivel onde a alma gira,
e 12 na realidade escorregadia onde é preciso comba-
ter para comer, mas sem comer.

Pois se 12 torna possivel a guerra, ndo a faz nascer
logo, e 12 é a possibilidade da guerra, a tantalizagao
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da guerra sem guerra, e hd 12 no caso de T4ntalo, essa
pintura de forgas estdveis mas hostis, porque oponen-
tes, e que ainda nio podem comer-se.

A guerra das efigies, das representagdes ou dos prin-
cipios, com mitos sobte a sua face externa e magia efec-
tiva sob ela, é a tnica explicagdo do mundo antigo que
permanece de pé. Mostra claramente a natureza das
suas preocupagoes.

E essa guerra dos cimos é representada pelo alimento(*).
Encarnou, ao menos uma vez, no alimento; perturbou,
a0 menos uma vez, uma grande e longa vez, o govérno
das coisas humanas, com lutas inexplicdveis onde os
homens que se batiam sabiam porque se batiam.

Langou uma contra outra, ndo duas nagdes, néo dois
povos, ndo duas civilizagdes, mas duas ragas essenciais,
duas imagens do espirito feito carne e que se batia na
carne.

E esta guerra do espirito em hostilidade consigo
mesmo, que durou tanto como o conjunto de vérias
civilizagdes, como pode ver-se nos Puranas, ndo é
lendéria, mas real. Teve lugar. E todos os principios,
cada um deles com a sua energia e as suas forgas,
participaram. E acima de tudo os dois principios
de que est4 suspensa a vida césmica: o masculino e
o feminino.

(*) viande.

HELIOGABALO 67

Nio vou relatar o cisma de Irshu, mas é éle que
engendra esta guerra, que poe de um lado o homem
e do outro a mulher; que d4 a seres de carne a nogao
de uma hereditariedade superior; que separa o sol da
lua, o fogo da dgua, o ar da terra, a prata do cobre
e o céu do inferno. Porque a ideia da constitui¢do meta-
fisica do homem, de uma hierarquia ideal e sublime
de estados em que a morte nos langa para levar-nos
a uma auséncia de estados, a um inconcebivel
Nao-Ser que de forma alguma é o nada, baseia-se na
separa¢do do espirito em dois modos, macho e fémea,
tratando-se de saber qual déles é o principio do outro,
qual deles pds o outro, quais o macho, a fémea, o activo
e o passivo.

Parece que inicialmente éstes dois principios quize-
ram regular as suas contas a sés, por cima das massas
de homens inconscientes que se batiam.

Porque esta guerra sé chegou a guerra, sé foi inex-
pidvel e inevitdvel no dia em que se tornou religiosa
e os homens tiveram consciéncia da desordem dos prin-
cipios que presidia a sua anarquia.

Foi para dar fim a esta separagdo dos principios, para
reduzir o seu antagonismo essencial que os homens
pegaram em armas e se langaram uns contra os outros,
bem persuadidos de que s6 uma redugio da matéria
carnal seria capaz de contrabalangar, no céu, e de pro-
vocar essa fusdo, essa colocacio de esséncias, que s6
com o sangue se obtém.

Esta guerra estd toda na religido do sol; encontramo-
-la, j4 no seu grau sangrento mas mégico, em Emesa;
e se hd j4 muitos séculos ela abandonara as incursdes
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militares, Heliogabalo segue-lhe o passo ao longo da
linha de aspersio dos Taurébolos, linha médgica que éle
assinala, quando entra em Roma, com festas simulta-
neas de crueldade fisica, teatro, poesia, e sangue.
Se em vez de se atardarem em turpitudes cuja des-
crigdo puramente aneddtica lhes afaga o gosto pela crd-
pula e o amor da facilidade, os historiadores tivessem
realmente tentado compreender Heliogabalo, encontra-
riam na religido do sol a origem dos excessos, das lou-
curas e da alta crdpula mistica em que teve por
testemunhas e coadjuvadores os deuses. Teriam acima
de tudo encontrado o detalhe da tiara solar em corno
de Scandro, isto é de Carneiro, que faz de Helioga-
balo o sucessor terrestre e o respondente de Rama e
da sua maravilhosa Odisseia Mitolégica. Compreende-
riam entdo a razdo de ser e a origem dessa inacredita-
vel mistura de cultos: lua, sol, homem, mulher, de que
a Siria é a figura viva e a surpreendente geografia.
Creia-se ou ndo numa raga de Instrutores S6brehu-
manos vindos do polo na época da primeira inclina-

¢io da Terra, e que parecem deslizar sobre ela até

atingirem a India, hd que admitir, num perfodo muito
anterior a Histéria, a invasdo de um povo de raga
branca que vem ostentar insignias, ritos e estranhos
objectos sagrados como armas sobrenaturais (*).

(*) «... trouxeram da regido nérdico-atlantica quatro objectos que manti-
nham estreita relagdo com os ensinamentos ali recebidos: uma pedra, uma
lanca uma espada e um recipiente. A “pedra fatidica”, ou “pedra real”, assim
denominada porque, tal como um ordculo, podia reconhecer quem exercia
legitimamente a realeza; a langa de Lug, deus do raio celeste, da qual se
diz “nunca batalha alguma foi perdida por quem a empunhou”; a espada
inexordvel e invencivel de Nuadu; o recipiente de Dagdé, cujo contetdo sacia
qualquer exército, por grande que éste seja.» (Jubainville «A epopeia céltica
na Irlanda». (N. do T)) .
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Parece que, por fim, os partidérios do Branco, isto
2 . b % &
é, do Macho, se instalam no dominio conquistado; mas,
conservando-o, perdem a nogdo do principio intocével
e tnico que tinham vindo revelar aos autoctones do
Palistdo.

Num texto misterioso, os Vedas parecem dar teste-
munho dessa alteragdo do principio:

«SO ALGUNS NEGROS, ALGUNS VERMELHOS E
ALGUNS AMARELOS FICARAM, MAS OS FILHOS DA
LUZ BRANCA HAVIAM PARTIDO PARA SEMPRE.»

E enquanto os sectas do Branco, ou Hindus, ficam
senhores da India que organizam segundo a lei do céu
e o signo do Carneiro, legado por Rama, os «Pinksahs»
ou «Ruivos», comedores do ménstruo cujas cores
desfraldam na sua bandeira, buscam uma terra que
se lhes assemelhe, e, com o nome de Fenicios, tecem
nas margens do mar uma purpura que perpetua a dura-
¢do das suas crengas mais do que o poder da sua
inddstria.

Sem uma guerra pelos principios nunca a religido do
sol, inicialmente hostil 4 da lua, se teria arriscado a
confundir-se com esta até lhe ficar inextricavelmente
misturada. Néo vejo como possa a Histéria dizer-nos
porque milagre um povo vindo dos Fenicios, zeladores
da mulher, ergue nas suas tetras, e mais alto que todos
os outros, um templo ao culto do sol, isto é, do Mas-
culino.

Porque Heliogabalo, o rei pederasta e que se quer
mulher, é um sacerdote do Masculino. Realiza nele a
identidade dos contririos, mas ndo a realiza sem dano,
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e a sua pederastia religiosa tem como tinica origem uma
luta obstinada e abstracta entre o Masculino e o
Feminino.

Mas se em todos os paises onde foi tentada a comu-
nicagdo directa com as forgas separadas de Deus, hd
templos para o sol e templos inimigos para a lua e
outros templos para o sol e a lua juntos, nunca, em
nenhum momento da Histéria, e em terra tdo pouca
como na Siria, encontramos uma tal quantidade de tem-
plos onde o macho e a fémea alternadamente se devo-
ram, se unem, e separam as suas faculdades.

A vida de Heliogabalo parece-me o exemplo tipo
desta espécie de dissociagdo de principios; é a sua ima-
gem, de pé e elevada ao grau mais alto da mania reli-
giosa, da aberragido e da loucura licida, a imagem de
todas as contradicdes humanas, e da contradi¢do no
principio, o que eu quiz descrever, como vai ver-se no
capitulo seguinte.

III

A ANARQUIA




Em 217, em Emesa, Heliogabalo ndo tem quatorze
anos mas j4 atingiu a beleza perfeita que todas as suas
estatuas mostram. Tem carnes redondas de mulher, rosto
de cera lisa, olhos de ouro queimado. Sente-se que
nunca serd alto, mas estd admiravelmente proporcio-
nado, ombros egfpcios, largos, embora descaidos, ancas
estreitas, um posterior que nada tem de proeminente.
Os cabélos sdo de um loiro ruivo; a carne, demasiado
branca, azula-se nas veias e, nas dobras e sombras, é
de uma lividez bizarra.

Os 14bios, vistos de perfil, sobressaem ligeiramente,
como a boca do gargalo de uma garrafa. Ainda nao
¢ como podemos vé-lo no Louvre, com, sob o queixo,
a penugem encaracolada leve de pubis loiro. Sobretudo,
ndo tem aquela boca ignébil, aquela boca esburacada
de sugador (*).

Est4 no apogeu da beleza do efebo que vai usar da
sua beleza.

E a feminilidade irreprimivel, a marca venusina que
transparece, mesmo sob a luz, a luz da tiara solar que
ele veste todas as manhds, é a2 mae que a deve; a mae,
a prostituta, a cadela, a mundana atirada as sevicias
do masculino. E quando, a propésito de Julia Soémia,

(*) suceur.
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falo de sevicias do masculino, digo que as épocas de
cio de Jilia Soémia ndo se dirigem a simples aproxi-
macdes de epidermes, digo que é por uma ideia ritual
e por principio que ela se entrega, ndo aos machos que
a querem, mas aos que ela distingue.

«Vivia como cortesd, diz Lampridio, incapaz de resis-
tir a um capricho. E todos, até ao mais infimo escravo,
coravam dos seus desmandos.»

Identifica-se com Vénus, a lua himida, o feminino
tépido que ndo desce até ao negro. De resto, ndo asse-
vero que essa identidade ritual a impedisse de, uma
vez por outra, fornicar fora do principio.

De qualquer modo, Julia Soémia é, do ponto de vista
sexual, aquilo a que chamam uma pega escolhida. Das
quatro Julias é ela a mais perfeita fisicamente. Corres-
ponde ao cdnone de beleza feminina, um pouco gorda,
criado por Diirer. E dizer que no seu fisico hd alqui-
mia mil anos antes da alquimia.

Torneada, maciga, tal a mostram as suas estituas e
medalhas, a pele de 4mbar e polvilhada de ouro esta
também, e sempre com aquela bruma cinzea que lhe
langa uma sombra na pele.

O seu sinal é a violeta «Ioné», flor do amor e do
sexo porque se desflora como um sexo. E, sébre o
ombro, tem a pomba «lond».

Como Domna, entrega-se a quem a serve; e sabe
farejar quem hi-de servi-la.

Ou melhor, ou o que mais notével, os seus amores
servem Heliogabalo, prosseguem-se, conjuram-se para
a gléria de Heliogabalo, o efebo que ela seguird, mesmo
na morte,

A éste amor, Heliogabalo corresponde por inteiro,
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como reconhece Lampridio, que nao chega ao ponto
de dizer que Heliogabalo é um bom filho, dando antes
a entender que h4 incesto neste amor pela mae e uma
ponta de inversio sexual no amor de Soémia pelo filho.

«Foi tio dedicado a Semiamira, sua mae, diz Lam-
pridio, que nada fez pela republica sem a consultar pri-
meiro, enquanto ela, vivendo como cortesa, se entregava
no palécio a toda a espécie de desordens. Também as
suas bem conhecidas relacdes com Antonino Caracal-
lus deixam naturalmente alguma divida sobre as ori-
gens de Varius ou Heliogabalo. H4 quem chegue a dizer
que o nome de Varius lhe foi dado pelos seus condis-
cipulos por ter nascido de cortesd e, por conseguinte,
de uma mistura de sangues.»

Nos amores, na facilidade, e, pode dizer-se, na apa-
tia sexual de Julia Soémia, nessa mistura de sémens,
existe uma vontade e uma ordem. H4 mesmo uma uni-
dade, uma espécie de 16gica misteriosa a que néo falta
crueldade. Crueldade contra ela prépria, primeiro:

«Quando Moesa, mulher ambiciosa até ao excesso
e preferindo arriscar tudo a permanecer na obscuri-
dade da condicdo privada, é informada das disposi¢Ges
favordveis (dos soldados para com Heliogabalo), logo
decide aproveitar delas. Comega por espalhar o rumor
de que o jovem Heliogabalo ¢, ndo apenas parente, mas
filho de Caracalla; e, nio temendo desonrar a prépria
filha, dizia que éste imperador a amara e obtivera dela
todos os favores. E estas palavras causavam forte
impressdo nos soldados.»

Longe de lavrar o seu protesto, Soémia faz-se cim-
plice da mie, é sua aliada na apresentagao da adultera.
O que para outra mulher seria uma prova de infimia,
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¢ para ela um ponto de honra. E reivindica essa infa-
mia, essa honra. Sim, amou Caracalla, sim, entregou-
-se a Caracalla. Grita-o por todo o lado, e d4
referéncias. Féra no ano de 203 em Roma, ainda ela
ndo era vidva, no paldcio de Caracalla, na prépria cama
de Caracalla. Sim, ésse guerreiro passou por cima dela:
¢ sem divida o pai de Heliogabalo.

E para os soldados que acampam em Emesa e ido-
latram Caracalla, Heliogabalo é o rei visivel, o vero des-
cendente do deus equestre. O verdadeiro filho de um
guerreiro.

Mostra-se entdo, ésse guerreiro, aos soldados.
Enquanto Soémia prova a sua raca, demonstra a sua
alta filiagdo, Jilia Moesa leva-o como uma mdmia aos
soldados, como nas Santas Marias do Mar, na Provenga,
propoem as multiddes de ciganos um brago conservado
de Maria Egipciaca, ou as cabegas das outras duas
Marias.

Em volta do templo de Emesa hd misteriosas idas
e vindas. Jdlia Moesa aqueceu os espiritos. Os subter-
raneos do templo estdo repletos de ouro real, o ouro
romano trazido para Antiéquia por Jilia Domna, o ouro
transportado por Moesa do mintsculo templo de Antié-
quia, que se cadaveriza 14 em baixo, no fim da sua
extensa rua, para o alto do templo de Emesa, que trans-
borda de manhi a noite de gritos e de musicas e, a
espagos, surge iluminado como um braseiro.
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A circulagio subterrinea que alimentava, da aurora
ao crepusculo, a rapacidade do grande deus solar, parece
ter safido para a luz, ocupado o dia exterior.

Os movimentos de tropas comandadas por Macri-
nos dissimulam o que essa circulagio poderia ter de
inquietante para o senhor da hora.

As caravanas de ouro afluem interminavelmente ao
templo, acompanhadas de gente bizarra.

Dessa horda, destaca-se um homem: alto e sombrio,
de ancas flexiveis e peitorais resplandecentes, traz sob
o abdémen a marca de uma crueldade toda nova, toda
recente, exercida sobre éle por Julia Soémia.

Gannys, o amante de Jilia Soémia, o preceptor de
Heliogabalo, acaba de sofrer a castragdo ritual. Na
carne bronzeada do seu rosto afloram nervuras mar-
mdreas, ocasionadas por abundante perda de sangue.

Gannys é um homem piedoso, um iniciado do sacer-
décio solar; ser o amante da mae do deus solar é para
éste iniciado uma grande honra. Mas é uma crueldade
premeditada o que leva Soémia a que lhe seccionem
o membro. No seu gesto nio héd sé ciime, mas desejo
de marcar o espirito de Gannys com um ferro indelével.

De resto, Gannys é o preceptor de Heliogabalo. Soé-
mia farejou nele um espirito subtil, uma inteligéncia
prética e sagaz, que se revelard quando necesséria, os
servird, a ela e ao filho, em circunstincias que se avi-
zinham e hio-de requerer um homem forte, se ndo pela
virilidade perdida, pela solidez de uma cabega submissa
aos interésses de Elagabalus, o Cone erectil, represen-
tado por um rapazinho.

Gannys o grave, o subtil, é dobrado por um segundo
enuco que também colheu os favores de Julia Soémia
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e também se viu pago com a suptessio do membro.
Este enuco segundo, Eustiquio, é um pobre momo, uma
natureza abjecta e da mais amorfa feminilidade. Gannys
precisa dele como Quixote precisa de Sancho Panga
e D. Jodo de Sganarello. E pode dizer-se que Jilia Soé-
mia se lhe entregou por equidade; e porque sente a
versatilidade profunda, a natureza espasmédica e fluida
do espirito de Heliogabalo, que ter4 ao pé de si aquela
espécie de bobo encartado servindo de contrapéso 2a
seriedade de Gannys.

Na Iégica amorosa de Soémia, na sua maternidade
absorvente e expectante, sio nitidas todas estas nogdes,
esta lucidez previdente que vai aos mais {nfimos
detalhes.

No que segue veremos que a sua légica nio a
enganou.

Jilia Soémia sempre fez amor na mira de qualquer
coisa e, de momento, a coisa para que olha & o triunfo
de uma conspiragio.

Nessa conspiragdo entram os dois polos da sua com-
plexa sexualidade:

GANNYS O SUBTIL,
EUSTIQUIO O GROTESCO,

como entram os transbordos clandestinos do ouro de
Jilia Moesa, e as paradas didrias de Heliogabalo nas
escadarias do templo, sob o qual se cruzam em galo-
pes sem fim os cavaleiros scitas e os mercendrios mace-
dénios.
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Todos os dias, Elagabalus sobe ao templo. PGe a tiara
solar de chifres de carneiro. Ergue-se recamado de amu-
letos, de pedras vivas, de esmaltes preciosos. Cintila
como um braseiro. Belo de uma beleza capaz de des-
concertar peitos barbaros que nunca tinham visto um
rei arder, uma estdtua de carne humana arder sem se
consumir.

Moesa, que sabe como levar os entusiasmos ao rubro,
faz distribuir a mios cheias, sem conta, o ouro solar;
mas, chegada a noite, desce os andares subterrineos
do templo e classifica os lingotes: etiqueta-os, arruma-
-0s como um taifeiro na alfindega.

Toda a sua vida cumprird esta previdéncia meticu-
losa, esta inteligéncia que vé longe e sabe preparar as
coisas de longe.

Pot exemplo, quando, numa carta ptblica que che-
gou até nds, escreve a Heliogabalo exprobando-o pelo
dinheiro que ele gasta, dizendo que lhe cabe acautelar
o tezouro da familia, que é dinheiro arrecadado para
gléria dos Bassianidas e ndo para a dele.

Por agora, o mais urgente é reaver o trono cuja perca
levou Juilia Domna ao suicidio; é expulsar o parasita,
o igndbil castor que se tornou rei de Roma 4 custa de
um assassinato: Macrinos. Coroado pelo sangue, serd
expulso a sangue, e, se necessdrio, pela guerra; os
pequenos assassinatos clandestinos nao sio o estilo de
Jilia Moesa. Ela nio teme as manobras subterrineas,
conhece-se no oficio de térmita, na perfuracio da mina,
no avango por baixo. Mas é preciso que tais manobras
sirvam, que atinjam o grandioso. Pois aquele que coloca
a mina sabe que tudo acabari pelo fogo, pela grande
explosio solar, em pleno dia, em plena matéria, num
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arrancar de matérias que apagard todo o trabalho sub-
terraneo.

Face 2 inteligéncia grandiosa da irma, grandiosa mas
que sé se exerce no abstracto, Moesa agarra-se aos
factos.

E, na ordem dos factos, o seu primeiro é na morte
de Séptimo Severo, aquela estiipida partilha do trono
entre dois energlimenos ambiciosos e exasperados: os
seus dois filhos, Caracalla e Geta.

Aposto que a sagracdo de Heliogabalo como sacer-
dote do sol aos cinco anos de idade seguiu de muito
perto a morte de Sétimo Severo; Jiilia Moesa fareja bem
o vento.

Outro facto serd a nomeagdo de Macrinos para pre-
feito do pretor, nomeagdo que ela decerto apadrinhou.
Rata, sentira h4d muito o odor hostil de Macrinos e ha
muito deliberara tornar em proveito préprio aquela hos-
tilidade, mesmo ao prego de um crime. Pois existe outro
facto, mais cruel e dissimulado: o assassinato de Cara-
calla, perpretado pelo débil Macrinos mas desejado e
sem divida aconselhado por Moesa, se sabemos ler nos
factos.

Esta mulher deve ter tido o espirito da intriga geo-
métrica que cria a sua teia segregando como por magia
a prépria matéria do tecido.

Porque hd um dltimo facto: se Domna, filha de Bas-
sianos, foi rainha, e através dela reina um Bassiano na
pessoa de Caracalla, para Moesa isso deu-se através de
um sangue desviado, de um sangue que ndo vem da
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fonte prépria: a sua.-E que ndo é o sangue do Sol,
quero dizer, o verdadeiro sangue do Sol, ainda que nas-
cido da mesma semente; ndo € sangue baptizado, nas-
cido, imantado, atraido ao ar pelos ritos e, sob a
epiderme, religado em massas puras, perfuradas e puras
— voltando a ser sem mdcula sob a pele, como o san-
gue de Heliogabalo.

Heliogabalo, provindo do Sol, foi devolvido ao sol.
Renovou com o sol. Aos cinco anos de idade, algum
tempo depois da morte de Séptimo Severo, Moesa
consagra-o ao sol. Restabelece a cadéncia imaculada,
a realidade da sua descendéncia, expondo-o como se
deve aos raios do Forno Celeste.

Portanto, aos cinco anos, inicio do complot: Helio-
gabalo consagrado ao Sol.

Antes de prosseguir direi uma palavra sobre a época
de sangue, de crueldade, de crimes féceis que favore-
ceram o advento de um Macrinos.

Morto Séptimo Severo, reina seu filho Caracalla. Mas
ndo reina sozinho: partilha o poder com Geta, seu
irmido mais subtil mas também menos lesto.

Esta promiscuidade incomoda ambos; cada um deles
pensa eliminar rapidamente o outro. Sonham juntos o
mesmo assassinato.

Geta o subtil segrega a sua teia mas Caracalla, sem
teia, degola o irmdo nos bragos de Jdlia Domna.
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Diao Cassius, tomado de facciosismo politico, acusa
Jilia Domna de se ter entregue a Caracalla sébre o san-
gue de Geta, seu filho. E soberbo. Mas ser4 verdadeiro?

Nio é impossivel que o seja.

Julia Domna, eliminada durante algum tempo dos
conselhos do Império, retoma as rédeas do govérno.

E o ascendente que exerce sobre Caracalla ndo
afrouxa. Exerce-o até 2 morte (3 morte de Caracalla).

Caracalla acaba manando sangue. Tomba numa
embuscada de militares, algures para os lados do Eufra-
tes, a caminho de um templo do deus Lunus, ao qual
ia sacrificar.

Macrinos, por algum tempo chefe da guarda preto-
riana, é o instigador dessa cilada e é quem lucra com
a morte do imperador.

Deviam estar muito em baixo as coisas do governo
do império romano para que um individuo tdo insig-
nificante, que a seu favor sé tem o seu capricho, a sua
maldosidade, e uma audicia que nio passa de medo
pudesse, impelido pelo medo, tornar-se senhor de
Roma. Pois consta que, se Macrinos mata o impera-
dor, se é o chefe da intriga que culmina no assassi-
nato do imperadot, o faz a fér¢a de medo; porque, como
chefe da guarda pretoriana, terd receado pela prépria
pele; por fim, para encobrir-se, ordena a morte do ofi-
cial da guarda que suprimiu Caracalla; o que é feito
a espadeirada, pelas costas.

Feliz espadeirada, que d4 lugar 2 ideia de sangue,
que inicia a série de crimes e abre a Heliogabalo a
estrada da realeza. Pois o crime de Caracalla assassi-
nando o irmdo é um ajuste de contas em familia; é um
crime que ndo comega nada.
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Daquela espadeirada morre Domna; mas Moesa nao
a recebe em vido, encaixa-a como um verdadeiro guer-
reiro.

Vingar-se-4 de Macrinos, lavard com sangue aquela
afronta feita 2 honra dos Bassianos. Restabelecerd os
Bassianidas no trono dos Antoninos.

Decide entio que Elagabalus, seu neto, serd rei.

Em primeiro lugar, tem a beleza, o porte fisico de um
rei; mas sobretudo tem, de um verdadeiro rei, a ascen-
déncia espiritual. E da linhagem dos padres-reis de
Emesa. Tanto quanto se alcanga na genealogia dos reis
solares hd, de mie para filho, quantidades de Elagaba-
lus; a sua filiagdo é incontestével: prossegue-se sem som-
bra de interrupgio. Heliogabalo tem o direito de reinar.

Quando Macrinos, o usurpador, se instala em Anti6-
quia, vivendo ali a vida ficil e abandonada de um
satrapa oriental, pode dizer-se que no trono de Roma
ndo se senta ninguém.

Os historiadores da época falam dele como de um
pobre de cristo, de um idiota fardado de rei.

Era, pretendem eles, de origem plebeia e, para dis-
simular a sua baixa extrac¢do, estudava atitudes fisi-
cas de rei. Andava pelo paldcio com grande espalhafato
de longos mantos, mudava o tom, modificava a todo
o instante o diapasdo da voz. Se ndo tinha o espirito
nem a penetragio de um Marco Aurélio, falava como
Marco Aurélio, num diapasdo sempre muito baixo onde
a voz rouca parecia sogobrar.

Eis o fantoche com que Moesa depara no momento
em que se decide a agir; e age, segura de que o vento
de fortuna que impelira o fantoche 2 realeza ndo se
produzird segunda vez.
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De resto, toda a gestdo de Macrinos é um prodigio
de imprevidéncia, de impoténcia, de fatuidade. E sob
os seus olhos que Moesa empilha e torna invioldvel o
outo trazido de Roma e de Antidquia.

Uma vez bem guardado tal tezouro, hd que cultivar
as consciéncias e o terreno.

E aqui que Gannys aparece.

Se, na preparacio do complot, Moesa é o cérebro
ordenador, Soémia é a atmosfera, o espago, o ar, o
fundo genésico, o envolvimento voluptuoso; e Gannys
o executor audaz.

Gannys é o homem que vimos naquéle vai-vem de
vitualhas, de homens, de animais, de barras de ouro
luzindo apertadas em sacos de corda, entre o patinhar
de soldados que servem de biombo ao transporte do
ouro.

Um dia, aparece com um pano ensanguentado entre
as coxas. E num outro dia, surge Eustiquio com o linho
sangrento éle também. Eustiquio, que eleva a voz até
ao falso grotesco, que se desengonga em caretas para
distrair a atengdo dos soldados, para diverti-los com
as suas facécias.

Enquanto Eustiquio os diverte, Gannys fala-lhes.
Distribuindo em torrente o ouro de Moesa, versa-lhes
ao ouvido palavras terrivelmente concisas, adequadas
a circunstancia.

Palavras subtis e claras. Sedutores e bem formula-
das. Que transportam dos olhos para o espirito dos sol-
dados, e dos seus espiritos para todo o seu ser, o
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espectidculo de um rei que arde. Que levam ésses bir-
baros, a quem nunca ninguém falara antes, a tirar a
consequéncia activa da visio que os comove. E toda
a comogdo equilibrada a ouro é uma comogio inolvi-
dével.

Uma vez preparado o terreno, e as consciéncias bem
trabalhadas e preparadas como um pintor prepara a sua
tela, com fundos que transparecerio uma vez termi-
nada a obra, Jdlia Moesa vé chegado o momento de
agir. E age.

Conduzido por Gannys numa noite de Junho de 217
— 217 se considerarmos as estelas, as placas, as ins-
cri¢des lapidares, a inclinagdo dos signos celestes; 216,
a acreditarmos nos textos, duvidosos, dos historiado-
res da época — Heliogabalo, revestindo a pirpura, é
levado ao acampamento dos soldados.

A acreditarmos nos historiadores da época, Helio-
gabalo é apenas um titere, uma cabega de mimia vazia,
uma sérdida estitua de rei. E, nas maos de Julia Moesa,
que ndo se atarda em principios morais, que se entrega
inteiramente a politica; um membro que ela agita por
cima das cabegas dos soldados.

Quando necessitam, e de todas as vezes que neces-
sitam, os historiadores mostram-nos a personalidade de
Heliogabalo através dos seus actos de rei. E, para eles,
essa personalidade sé se manifesta uma vez: sob os
muros de Emesa, durante a batalha que lhe valeu a rea-
leza. Ali, o pequeno Heliogabalo, que ainda nio tem
quatorze anos, consegue reunir, a frente de mil cava-
leiros scitas, as tropas sirias que debandavam, e, des-
prezando o perigo, esporeando um mindsculo cavalo
branco, precipita-se sobre as coortes de Macrinos!
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«QOs pretorianos de Macrinos, todos tropas de elite,
e mais prontos e dispostos porque se haviam desem-
baragado do que mais lhes pesava nas armaduras, com-
bateram com tanto denodo que atravessaram as linhas
inimigas, comegando por langar nelas a desordem. Ante
éste perigo, a ambicdo e a audécia fazem de Julia Moesa
e de Julia Soémia heroinas. E, nesta ocasido, a dnica
em toda a sua vida, o jovem Heliogabalo também evi-
dencia algum valor. Montado num cavalo de guerra,
de espada nua na méo, com o préprio exemplo anima
os seus soldados a retomar o combate. As suas exorta-
¢oes sdo decisivas. Ao desinimo sucede a coragem.

«Voltam aos seus postos os que debandavam. Cer-
rando fileiras, dispdem-se firmemente a recuperar o ter-
reno perdido.»

Compreende-se que os tenha chocado éste rasgo que
citam e os impressiona: trata-se de um feito militar, e
Heliogabalo, que depois ndo hesitou em fazer correr
sangue, derrama ali sangue de guerra, vertido na e pela
guerra, sangue tirado a soldados que depois dardo belos
cadédveres de lutadores e de militares.

Ora eu considero que herofsmo, e heroismo em todos
os campos, foi o que menos faltou ao pequeno Helio-
gabalo que sobe ao trono com quatorze anos e dali cai
aos dezoito, manando sangue. ‘

E sem ddvida por herofsmo que Heliogabalo comete
ésse acto de crueldade insigne, por todos considerado
impio e abomindvel porque imotivado e porque gra-
tuito; o acto de matar com as suas préprias maos
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Gannys o subtil, o preceptor que éle ama mas que pde
obstdculos aos seus excessos.

Os historiadores insistem em que ninguém quiz con-
sumar €sse acto fmpio e estipido ordenado por Helio-
gabalo; e que teve de ser éste, depois de muitas hesi-
tagOes, angustias, reflexdes e voltas sobre si-mesmo, a
executd-lo com as suas mios.

Ora, Gannys era o preceptor bem amado, o inicia-
dor nos ritos do sol pai, cujo sangue ensinava a manejar,

Que Heliogabalo fosse um iniciado, no sentido que
hoje damos, é pouco provivel; o seu comportamento
parece demonstrar que nunca foi um iniciado de alto
grau. De resto, s6 se é iniciado em ritos, operacdes,
sinais exteriores e passes hieroglificos que abrem a via
do sagrado. E nio se pode duvidar da obstinagio de
Heliogabalo em iniciar-se em toda a sorte de opera-
¢Ses e de ritos diferentes, e por vezes os mais opostos.

«lambém se fez iniciar, diz Lampridio, nos mistérios
da Mae dos deuses; e arrogou-se o Taurdbolo, com o
fim de fazer retirar a estitua da deusa e surpreender
tudo o que lhe servia o culto e era inviolavelmente
vedado aos profanos. Viram-no no templo, entre enu-
cos fandticos, movendo a cabega em todas as direcgdes
e ligando as partes genitais como fazem os galos; e,
depois de apeada, levou a estdtua para o santuério do
deus dele.

Representava Vénus chorando Apolo, com todo o
aparato de gemidos e contor¢des que caracterizam na
Siria o culto de Salambé; assim pressagiava o seu fim
préximo. Dizia altivamente que todos os deuses nio
passavam de ministros do seu deus, dando a uns o
titulo de oficiais camareiros, a outros o de criados, a
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outros outras funcdes no servico da sua pessoa. Na
Laodiceia, pretendeu retirar do templo de Diana
as pedras a que chamam Divinas ali colocadas
por Orestes, incluindo a da deusa que jid dali le-
vara.»

Portanto, enquanto se servem dele como de um titere,
um palhaco fardado de rei, enquanto o manipulam
como a um membro — e as paradas didrias nas esca-
darias do templo sdo parte dessas manipulacdes —
enquanto todo o mundo trabalha por éle, todo o
mundo, isto é, Julia Moesa a avé, Jilia Soémia a mie,
e os dois enucos dela, de Juilia Soemiria: Gannys o pre-
vidente, o sagaz, Eustiquio o grotesco; e, ao lado de
Julia Soémia, Jilia Mamoea, que, simulando trabalhar
para éle, trabalha para o filho, o pequeno Alexandre
Severo, (para por no lugar de Heliogabalo um jovem
imperador de vérga pura e cabega de carneiro frisado):
enquanto todos trabalham por éle, Heliogabalo traba-
lha para éle, mas de um modo que deixaria espanta-
dos os historiadores da época, se se tivessem arriscado
a observé-lo de mais perto. Podem levi-lo todos os dias
ao templo; e, revestido da tiara solar de chifre de car-
neiro, fazé-lo dangar s6bre os ritos como uma estitua
silenciosa; Heliogabalo, ajudado por Gannys, sabe tudo
0 que se passa e vai aproveitar de toda aquela intriga.

Mas aproveitar dela como um rei. Com magnificén-
cia e grandeza, com uma consciéncia verdadeiramente
real dos poderes que cabem ao rei e que éle descobriu
atrds dos ritos.
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E nesses ritos estd o seu nome:
EL-GABAL

E toda a série inumerdvel de grafias que correspon-
dem a pronunciagdes graduadas, a jactos que se fun-
dem, a formas em leque, as figuras, negras, brancas,
amarelas, vermelhas, da Alta Pessoa de Deus.

E por sua vez essas figuras correspondem a cdres
e a ragas de estrélas dispostas em grupos no Zodfaco
de Rama.

E as quatro grandes ragas humanas respondem como
ecos organicos as divisdes do Zodfaco de Rama inspi-
rado por Deus.

E todos ésses estados divergentes, todas essas for-
mas furtivas, todos ésses nomes irrompem em cascata
no nome contracto de

HELIOGABALUS
ELAGABALUS
EL-GABAL

Trinta povos marcharam, sonharam, em volta da
riqueza déste nome, cuja enunciacio faz nascer como
uma rosa dos ventos, em todos os sentidos, as imagens
de trinta forgas.

Gannys o preceptor, 2 sombra dos esmaltes e das
pedras vivas, ensinara-lhe o sentido dos ritos, a fér¢a
eruptiva dos nomes.
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Os nomes, ndo os dizemos com a parte alta da
cabega, dizémo-los com os pulmdes, antes de chega-
rem 2 cabega. O que a cabega ordena néo forma nome
sendo nos pulmaes.

E isso é feito com

E em

estd

E em

E em

GABAL

elemento eldstico e modelador.
Coisa que toma forma e d4 a
forma.

EL-GABAL

GABAL
que forma o nome,

GABAL

GIBIL (em velbo dialecto acddico).

Gibil, o fogo que destréi e des-
forma, mas prepara o renasci-
mento da Phenix vermelha, saida
do fogo, emblema da mulher, da
mulher pelo ménstruo verme-
lho-fogo.

EL-GABALUS

Mas em

h4 ainda

ou

ou

E ainda

HELIOGABALO

EL
que significa deus e se escreve com
ou sem H; que, fundido com

Gabal d4
HELAH-GABAL
E a terra de Elam, cérca da

Batriana, é a terra de deus.

GABAL

BAAL
BEL

BEL-GI

Deus Caldeu, deus do fogo, que,
pronunciado, escrito, ou soletrado
em sentido inverso, d4

GIBIL
(Kibil? o fogo, em velho dialecto
aramaico.
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GABAL
que significa Montanha, em dia-
lecto caldeu-aramaico.

E hi sobretudo

BEL

deus supremo, deus redutor, pelo
qual tudo é reconduzido ao prin-
cipio, deus unitdrio, eliminador.

O nome Heliogabalo liga o poder de todos éstes
nomes, nos quais s6 um, o primeiro que nos vem ao
espirito, o sol, ndo intervém.

Foram os gregos que introduziram Helios no nome
de Heliogabalo e o confundiram com

EL

deus supremo, deus dos cumes. Pois se o Sol intervém
no seu nome, é como referéncia a um lugar elevado,
identificdvel ao cone, ji que, em principio, toda a mon-
tanha pode ser representada por um cone ou por uma
ponta, e o sol, por sua luz, é a ponta do mundo criado.

O mundo de cima e o mundo de baixo ligam-se na
estréla de seis pontas, sélo mégico do rei Salomio, e
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ambos ésses mundos .terminam em ponta, o visivel
como o invisivel, o criado como o incriado.

Esse deus formador e disformador que tem em si
todos os nomes dos deuses, todas as formas que eles
adoptaram.

Desde
SATURNO ISWARA
o sol, principio igneo, principio
macho,
até

RHEA, PRACRITI,

a lua, principio hiimido e feminino,
que se situam nos polos opostos da manifestagio for-
mal: o masculino e o feminino.

Que Saturno seja o sol, como Apolo é o sol, deixa
de poder surpreender quando se sabe que deus, que
desce, varia as suas formas e poderes segundo as suas
formas de acgio.

E ¢é sabido que

RA

o sol
para os egipcios é um gavido, mas também um bezérro
ou um homem, e o bezérro colocado deante do homem
—segundo o uso invocado.
Mas se
RA
se transforma em

BEL-SCHAMASCH
na Caldeia.




94 ANTONIN ARTAUD

E € o juiz que determina os costumes dos caldeus.

APQOLO

forca agente do sol, sem perder o
nome, desdobra-se numa sombra,
numa espécie de cognome, que
nunca o abandona.

Assim, puderam chamar-lhe

APOLO LOXIAS

APOLO LIBYSTINOS

APOLO DELIOS

APOLO FEBUS

APOLO FANES, e Apolo Fanes é
Apolo em contrapartida, a duplo
golpe, ou dupla semente.

APOLO LYCIAS

APOLO LYCOFAS, e Apolo Lyco-
fas é Apolo o lobo, que devora
tudo, mesmo as trevas.

E Apolo que, formado de substincia, se move na
6rbita da sua substdncia, também é chamado:

APOLO ARGYROTONUS.
E a Apolo chamam por vezes

APOLO SMYNTHEUS, que

¢}
o
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excedido, o extremado, o ponto
de ruptura, o abcesso maduro.

H4 enfim

APOLO PITIO, que, macho, ignora
Pitia fémea; e nada tem a ver
com os ordculos. Apolo que
estrangula, que domina a
Serpente-Piton.

O humor do Caos expele brumas que serpenteiam
a roda da terra, tomando a figura de um dragio.

E Apolo, o principio igneo, ergue-se num fmpeto que
alcanga as esferas de onde atravessa com as suas fle-
chas os anéis da Serpente-Piton.

Nestas ideias soberanas e nestes nomes, que lhe per-
tencem, Heliogabalo alimenta a consciéncia e o orgu-
lho de um rei; mas o seu organismo de menino é
assaltado por uma confusio e por uma angistia que
nunca cessario.

Heliogabalo surge no periodo andrquico da alta reli-
gido do sol e, historicamente, num periodo de anarquia.
Isso ndo impede a sua identificagdo ritual, o seu
esforgo de identificagdo com deus. Isso ndo impede que
no seu ataque impiedoso 2 anarquia politefsta romana,
se comporte como auténtico sacerdote de um culto
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unitdrio, como personificagio de um deus dnico que
é o sol.

Pois se, para Jilia Moesa, Elagabulus é apenas um
membro, uma espécie de estdtua pintada para alucinar
soldados, para Heliogabalo, Elagabulus é o membro
erectil, 2 um tempo humano e divino. O membro-forga
que repartem e que se reparte, que sé repartido é usado.

O membro erectil é o sol, o cone da reprodugio
sobre a terra, como Elagabalus, o sol da terra, € o cone
da reprodugido no céu.

Urge pois ser o sol, ser (ter) Elagabalus em si-prdprio,
dar forma nova a vida.

No que se refere 2 identificagdo de Heliogabalo com
o seu deus, os arquedlogos ora nos dizem que ele se
substitui 2 divindade, ora que se esconde atrds dela,
diferenciado.

Mas um homem nio é um deus, e se o cristo é um
deus feito homem, é como homem, segundo dizem, que
morreu, e nio como deus. E porque nio se julgaria
Elagabalus um deus feito homem, e porque haveriam
de impedir o imperador Heliogabalo de pdr o deus a
frente do homem e de esmagar o homem sob o deus?

Durante toda a sua vida Heliogabalo é atraido por
esta imantacdo de contrdrios, por éste duplo esquarte-
jamento.

De um lado,

O DEUS,

do
outro lado,
O HOMEM.
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E, no homem, o rei humano e o rei solar.

E, no rei humano, o homem coroado e o descoroado.

Se Heliogabalo leva a anarquia a Roma, se surge
como o fermento que precipita um estado latente de
anarquia, a primeira anarquia estid nele e devasta-lhe
o organismo afundando-lhe o espirito numa espécie de
loucura precoce que tem nome na terminologia médica
actual.

Heliogabalo é o homem e a mulher.

E a religido do sol ¢ a religido do homem, que porém
nada pode sem a mulher, seu duplo, na qual se reflecte.

A religido do UM que se corta em DOIS para agir.

Para SER.

UM e DOIS reunidos no primeiro andrégino.

Que é ELE, o homem.

E ELE, a mulher.

Reunidos n'UM.

H4 em Heliogabalo o duplo combate:

1. Do UM que se divide permanecendo UM. Do
homem que devém mulher e continua perpetuamente
homem.

2. Do Rei Solar, portanto do homem que aceita mal
o eu humano. Que cospe o homem e acaba por langé-
-lo a fossa.

Porque um homem ndo é um rei, e para éle como
rei, rei solitdrio, deus feito carne, viver neste mundo
¢ uma queda e uma estranha destituicio.
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Heliogabalo absorve o seu deus; come o deus dele
como o cristdo come o seu; e é no seu organismo de
homem que lhe separa os principios; distribui aquela
luta de principios pelas duplas cavidades da sua carne.

Eis o que Lampridio ndo percebeu.

«Desposou uma mulher, a timida Cornélia Paula, e
consumou, diz éle, o casamento.»

O histérico admira-se de que Heliogabalo possa dor-
mir com uma mulher, possa normalmente penetrar uma
mulher; — o que num homossexual-nato seria uma
estranha inconsequéncia e uma espécie de traicdo 2 sua
homossexualidade, demonstra em Heliogabalo que éste
pederasta religioso precoce sabe pensar.

Bem mais do que o Andrdgino, o que nos aparece
nesta imagem giratdria, nesta natureza fascinante e
dupla que descende de Vénus incarnada, e na sua pro-
digiosa inconsequéncia sexual, imagem ela prépria da
mais rigorosa légica do espirito, é a ideia de
ANARQUIA.

Heliogabalo é um anarquista-nato que suporta mal
a coroa, e todos os seus actos de rei sdo actos de
anarquista-nato, inimigo publico da ordem ptblica; mas
a sua anarquia, pratica-a éle em primeiro lugar em si-
-mesmo, contra si-mesmo, e da anarquia em que langa
o govérno de Roma pode dizer-se que a prega pelo
exemplo e paga por ela o devido prego.
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Quando o Galo se castra, e o cobrem de vestes de
mulher, vejo nesse rito o desejo de eliminar uma con-
tradicdo, de reunir de chofre homem e mulher, de obter
a sintese dos dois em um, e fundi-los no macho e pelo
macho. Porque era o macho o Iniciador.

Pouco faltou, dizem os historiadores, para que Helio-
gabalo cortasse, éle também, o seu membro.

Se isso é verdade, seria um érro grave da parte de
Heliogabalo; e penso que os historiadores da época,
que ndo percebiam nada de poesia, e de metafisica
ainda menos, terdo tomado o falso pelo verdadeiro, a
simulagdo ritual pelo acto real.

Que homens perdidos aqui e ali, sacerdotes, Galos
sem importancia, se dessem a uma prética que os des-
truia, isso servia certo a expressdo do rito; mas Elaga-
balus, Sol sobre a tetra, ndo deve perder o signo solar,
deve operar unicamente no abstracto.

No sol, hd a guerra, Marte; o sol é um deus guer-
reiro; e o rito do Galo é um rito de guerra: o homem
e a mulher fundidos no sangue, a preco de sangue.

Na guerra abstracta de Heliogabalo, na sua luta de
principios, na sua guerra de virtualidades, hd sangue
humano como nas batalhas de homens (*), ndo um san-
gue irreal, imaginado, mas sangue verdadeiro, sangue
que correu e pode voltar a correr; e se Heliogabalo nao
o verte na defesa do império é com éle que paga a sua
poesia e as suas ideias.

A vida de Heliogabalo é toda ela anarquia agente
porque Elagabalus, o deus unitdrio que religa o homem
e a mulher, os polos hostis, 0 UM e o DOIS, é o aca-

(*) Chamada do tradutor a Jean-Arthur Rimbaud: «O combate espiritual
é tio brutal como as batalbas de homens.»
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bar das contradigdes, da anarquia e da guerra, mas pela
guerra, e é também, nesta terra de contradi¢do e
desordem, o inicio da obra da anarquia. E a anarquia,
levada ao ponto a que Heliogabalo a leva, é poesia rea-
lizada.

H4 em toda a poesia uma contradigdo essencial. A
poesia é multiplicidade triturada e incendiada. E a poe-
sia, que estabelece a ordem, suscita primeiro a desor-
dem, a desordem dos aspectos incendiados; provoca o
choque dos aspectos que leva a um ponto tnico: fogo,
gesto, sangue, grito.

Trazer a poesia e a ordem a um mundo cuja simples
existéncia j4 é um desafio a ordem, é levar a guerra
e a permanéncia da guerra, é fundar um estado de
crueldade incidida, é suscitar uma anarquia sem nome,
a anarquia das coisas e dos aspectos que acordam antes
de sogobrarem de novo e se fundirem na unidade. Mas
aquele que acorda esta anarquia perigosa é sempre a
sua primeira vitima, E Heliogabalo é um anarquista
que comega por devorar-se a si mesmo e acaba por
devorar os seus excrementos.

Numa vida cuja cronologia é impossivel e onde os
historiadores, que lhe assinalam toda uma série de
crueldades ndo datadas, véem um monstro, vejo, eu,
uma natureza de uma plasticidade prodigiosa, que sente
a anarquia das coisas e se rebela contra as coisas.

Para mim, o homem que, langando objectos rituais
no forno que mandara construir a entrada do templo
de Hércules, em Roma, grita:
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«86 isto, 5O isto é digno de um Imperadors, e dela-
pida assim parte do tezouro ndo somente real mas sacer-
dotal; o homem que entra em Roma apertando nos
bragos a pedra cdnica, o imenso falos reprodutor; que
usa essa pedra como um principio acima de tudo, maior
do que tudo, e a passeia por Roma como imagem da
unidade de tudo; que intenta unificar os deuses e faz
abater a martelada, ante o seu deus, as estituas dos
falsos deuses de Roma, ndo é um idélatra, é um mago
nascido dos seus préprios ritos e participando dos seus
poderes.

*

Na noite de 15 ou 16 de Maio de 217, Heliogabalo
é levado aos soldados. A mie, semi-nua, a soberba Jiilia
Soémia, empurrando 2 sua frente o pequeno Bassia-
nus Avitus vestido de Caracalla, passa entre as fileiras
de soldados, que acampam perto do templo, como se
quizesse dar-se a cada um deles. Instalaram uma musica
romana no recinto privado do templo, musica rude e
seca, que plagia as cadéncias das orquestras sirias. Eso-
térica e misteriosa, ritma a marcha de Soémia e de
Heliogabalo através dos soldados. Estes, alertados por
Gannys, nada ignoram do que vai passar-se.

Depois de uma ou duas voltas pelo acampamento,
Elagabalus, envergando a pirpura romana, o pesado
manto dos imperadores, instala-se no alto da muralha.

Dez mil tochas se acendem, reflectidas em espelhos
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trazidos a coberto da noite. E surge um especticulo
inesperado:

Uma pintura de trinta cévados de alto, de vinte de
largo, desce da muralha; a luz inumerdvel das tochas
e dos espelhos cai a jorros sobre a pintura imensa onde
estd retratado um deus guerreiro: Heliogabalo-Caracalla;
o traje de Caracalla com a cabe¢a de Heliogabalo. A
cara de Heliogabalo transparecendo sob a fisionomia
de Caracalla.

O acampamento aplaude, a musica cessa. Gannys,
oportuno, pronuncia um discurso:

GANNYS — Eis o filho de Caracalla.

Siléncio. Estupefac¢do. Os soldados entreolham-se.

De cabelos em desalinho, com os seios de fora, o
colo arfante, no outro extrémo do acampamento, Julia
Soémia resplandece de luzes.

JULIA SOEMIA — Sim, eis o filho de Caracalla. Eis
o deus que eu concebi nos seus bragos.

Ninguém ri, ninguém protesta; é teatro bem dado,
magnificamente estudado.

GANNYS — Estd em Antidquia um falso impera-
dor, Macrinos, que nio € filho de ninguém. Ele tomou
a purpura de Caracalla e o trono de Roma a custa do
sangue de Caracalla. Exorto-vos a restabelecer o filho
de Caracalla nos seus direitos. O jovem Bassianus Avi-
tus deve recuperar no trono romano a heranga dos Bas-
sianidas. Em trinta guerras seguistes Caracalla, saido
de Séptimo Severo; em novas guerras seguireis Elaga-
balus Avitus, que descende de Caracalla.

Aqui, aplausos, explosdo de alegria, grita que sobe
de todo o acampamento. '

As tochas tocam o chdo. A aurora nasce. Ergue-se
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um vento fresco. A -tropa apresta-se e forma. Num
cavalo leonado, Gannys pde-se 2 cabeca dos guet-
reiros.

A batalha, em volta de Emesa, pode dividir-se em
trés fases.

Na primeira, Heliogabalo é plebiscitado pela tropa.
Esta, sentindo que o seu gesto é rebelido declarada,
faz de todo o seu campo uma trincheira e prepara-se
para suster o ataque das fér¢as governamentais condu-
Zidfls por um dos chefes do pretério: Ulpius Juliano.

Este, que ndo cré na férca da rebelido, lanca um
assalto sem esfor¢o e sem convicgdo. Contemporiza,
recusando-se a acreditar na sagragio de um monarca
de quatorze anos.

Teria arrumado o assunto num dia, se tivesse ata-
cado a fundo; mas, contando com a defeccio exponti-
nea da tropa de Heliogabalo, retira-se, depois de um
simulacro de combate.

Na segunda fase, Juliano volta a carga, desta vez deci-
dido a ir até ao fim. Mas tardou demais. Os sitiados
ganharam consciéncia da sua forga, e da hesitagio dos
sitiantes. No entanto, o combate é rude. Demora um
dia inteiro, da aurora ao poente. A lua surge tarde: néo
como um décor: como uma férca. E a lua de Domna
e de Soémia, com a qual Ulpius Juliano nada tem a
ver. Do alto das muralhas, a tropa de Heliogabalo incita
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o adversdrio a virar casaca. Emissdrios de Gannys, mis-
turados as hostes de Juliano, fazem-lhes ao ouvido pro-
messas portentosas e distribuem ouro gratuitamente.

Nas hostes de Juliano comega a desenhar-se uma flu-
tuagido; embora os pretorianos se mantenham firmes,
os mercendrios debandam; até que os pretorianos, a
quem Heliogabalo prometera a vida, abandonam Ulpius
Juliano.

Monarca por monarca, Heliogabalo vale bem Dia-
dumeno. Pois Macrinos, por seu turno, fizera aclamar
outro reizinho, o seu filho Diadumeno, nascido com
uma coroa natural na testa por saliéncia do osso fron-
tal. Diadumeno tem dez anos e acaba de receber o
titulo de Augusto. Ora, mal chega a rei, é notado pela
sua crueldade. Manda serrar lentamente as partes geni-
tais de alguns guardas que, segundo éle, ndo tinham
gritado bem no dia da sua coroagdo. As coroagdes
improvisadas abundam nesta parte ignorada da histéria.

Ante a deser¢io quase unanime das suas tropas,
Juliano foge. Teria podido precipitar-se, a frente de
duzentos ou trezentos soldados, no meio daquele negé-
cio, daquela compra de vassalagens, daquéle leildo de
consciéncias e de fidelidades apregoado do alto de uma
muralha. Prefere desertar cobardemente do campo de
batalha e, disfarcado de sacerdote, refugia-se no tem-
plo insignificante de um lugarejo sem nome, onde é
reconhecido e apanhado. Dois dias depois, os emissé-
rios de Heliogabalo, anunciando a Macrinos o resul-
tado da lica, atiram-lhe embrulhada em roupa suja a
cabega exangue de Juliano.

Macrinos, saido de Apameia com quinhentos preto-
rianos fiéis, contorna Emesa e volta a Antidquia cla-
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mando vitéria. De seguida, fingindo perseguir a deban-
dada inimiga, reune a tropa firme que consegue apa-
nhar e dirige-se para Emesa, crendo que podera
engulir de um sé trago aquela massa heteréclita de
homens comandados por trés mulheres, dois enucos e
um menino. Mas n3o contou com Gannys. E esta a
terceira fase do combate.

Gannys conhece bem o pafs e ndo dd4 a Macrinos a
vantagem de chegar a Emesa. Obriga-o a0 lugar e ao
momento préprios, quase sob os muros de Antidquia,
numa garganta cerrada de penhascos onde j4 se haviam
alcantilado os sirios.

Sdo duas horas da tarde. O sol, que ilumina todo o
vale, cega as legides de Macrinos, que tem com éle a
melhor tropa de Roma. Os soldados de Gannys atacam
a4 uma por trés vertentes distintas. Ainda que cegos de
sol, e momentaneamente desamparados por &ste ataque
circular, os legiondrios resistem e vencem a linha ini-
miga. A musica das legides romanas atroa os ares,
levando 4 confusdo os pretorianos que se passaram para
Heliogabalo e ji nido sabem qual é o seu dever. Véem
na sua frente pretorianos como éles, usando as céres que
um obscuro capricho da sorte os obriga agora a com-
bater. Baixam as armas, dispostos a mudar de campo.

Sentindo isto, vendo diante deles como um muro a
frente unida da guarda do pretério, os mercendrios
maceddnios, os cavaleiros scitas, os voluntérios sirios
que ostentam a flimula vermelha da Fenicia, langam
por terra armas e bandeiras e esbogam a fuga. Gannys,
no seu cavalo leonado, acode e intenta seguréd-los,
fazendo gestos bizarros com os cotovelos e com 0s bra-
¢os, que sucessivamente cruza e descruza sobre os pei-
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torais resplandecentes. Trabalho perdido. E entio que
as duas Judlias, Moesa a avé, e Soémia a mie, descem
do seu carro e se lancam no combate.

A sua volta jazem cadéveres crivados de flechas; e
flechas perdidas continuam a sulcar os ares. Dos cadé-
veres, arrancam duas espadas, de entre os mortos apa-
nham um escudo, saltam sdbre cavalos em corrida,
erguem do chéo a bandeira escarlate e lancam-se a
galope e sem dizer palavra no meio da refrega. Sul-
cam duas, trés vezes o grosso das suas tropas em deban-
dada; por sua vez, Heliogabalo acode. O seu manto
de pirpura ondula ao vento, estraleja como o pendio
das suas mies. Os pretorianos véem e reconhecem um
chefe. Os mercendrios, exaltados pela carga herdica das
duas mulheres, levantam as suas bandeiras, e os ofi-
ciais, que os sentem de novo na mio, realinham-nos.
Uma carga unanime cunha como uma moeda os legio-
ndrios de Macrinos, leva-os de vencida, atinge o trian-
gulo inexpugndvel dos pretorianos. Segue-se uma
misturada terrfvel em que a velha Jilia Moesa estoca
de ponta e de gume, e Jilia Soémia, como ébria, des-
via setas e volta a disparé-las, abrigada no seu escudo.

Se as duas mulheres golpeiam o centro, Heliogabalo,
seguido de mil cavaleiros scitas e tendo Gannys a seu
lado, crava nos flancos de Macrinos uma ponta peri-
gosa, executa um vasto movimento envolvente. A for-
taleza dos pretorianos parece estremecer nos seus
alicerces, fremir, rodar sobre si-mesma como um cavalo
espantado. O sol mudou. Heliogabalo, que corre 4 rédea
solta na retaguarda de Macrinos, tem agora no rosto
os raios do sol poente. A grande distdncia 2 sua frente
vé correr as bandeiras das suas maes. Um mugido grave,
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continuo, sobe do campo de batalha num odor de
poeira, de sangue, de animais mortos, de couro quei-
mado; um bramido ensurdecedor de ferro entrado e
de gritos estridentes de feridos. Na distdncia maior,
sombras correm a terra unidas aos raios vermelhos do
sol, estriado em sulcos imensos. Macrinos, o débil
Macrinos, ouve o crescendo do combate. Sente que a
partida que julgara ganha entra numa fase de desfa-
vor. No entanto, nada estd perdido, apenas é necessi-
rio resistir; e Macrinos ndo sabe resistir. Nao é dos
que resistem. Desvaria. J4 tem perto a investida de
Heliogabalo. Jilia Moesa e Jilia Soémia, que nio con-
seguiram atravessar a dura linha dos pretorianos — liga-
dos, e como que fundidos uns nos outros — evoluem
deante deles bramindo e esfacelando aqui e ali crinios
que avultavam aquém da linha nunca vencida. Macri-
nos descobre 2 sua direita, entre a tropa que se degla-
dia membro a membro e como que bocado a bocado,
uma pequena anfractuosidade. Despe a puirpura, atira-
-a para os ombros do primeiro oficial que encontra,
langa a coroa 4 cabega de um general e desaparece espo-
reando o cavalo. Vendo isto, os seus pretorianos bai-
xam as armas e voltam-se para Heliogabalo que chega
e recebe uma tripla ovagio.

*

* *

Finda a batalha, conquistado o trono, trata-se de
entrar em Roma com espavento. Ndo como um Sép-
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timo Severo, seguido das suas legides armadas, mas 2
maneira de um verdadeiro rei solar, de um monarca
que recebe do alto a sua supremacia efémera, que
a conquista pela guerra mas entende fazer esquecer a
guerra.

Os historiadores da época desfazem-se em epitetos
sObre as festas da coroagdo, sbre o cardcter ornamen-
tal e pacifico que patentearam. Sobre o luxo inaudito
com que decorreram. Deve dizer-se que a coroagio de
Heliogabalo come¢a em Antidquia no fim do estio de
217 e termina em Roma na Primavera do ano seguinte,
depois de um Inverno passado em Nicomédia, na Asia.

Nicomédia é a Riviera, a Deauville da época, e é
a propdsito desta vilegiatura que os historiadores come-
cam a ficar doidos de raiva.

Eis o que diz Lampridio, que parece o Joinville (*)
deste S. Luis da Cruzada do Sexo, que usa um sexo
de homem como sinal da cruz, da lanca e da espada.

«Num inverno que o Imperador passou em Nicomé-
dia, como ele se comportasse da forma mais indigna,
admitindo homens a um comércio reciproco de torpe-
zas, os soldados depressa se arrependeram do que
haviam feito, e lembraram com amargura a sua cons-
piragdo contra Macrinos; e comegaram a pensar em Ale-
xandre, ptimo do novo principe, ao qual o Senado, apés
a morte de Macrinos, conferira o titulo de César. Pois
quem poderia suportar um principe que entregava 2
luxdria todas as cavidades do seu corpo, e até de ani-
mais a sofria. Chegou ao ponto de sé querer saber de

(*) Cronista francés (1224-1317) que escreveu sobre a vida de S. Lufs e
sobre as Cruzadas deste principe. (N. do T))
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Roma através de emissdrios encarregados de procurar
com a maior mindcia os homens mais providos para
a satisfacdo dos seus gostos ‘abjectos, e de introduzi-
-los no paldcio afim de gozar deles.

«Também se deleitava na representagdo da fabula de
Piris, em que fazia de Vénus, arrojando ao chio todas
as suas vestes e, completamente nu, com uma das maos
no peito e a outra sobre as partes genitais, ajoelhava
elevando o posterior, oferecendo-o aos seus companhei-
ros de deboche. Maquilhava-se como é de uso pintar
o rosto de Vénus, e cuidava de que todo o seu corpo
estivesse sempre perfeitamente polido, considerando
como a maior vantagem da vida verem-no apto a satis-
fazer os gostos libidinosos do maior nimero possivel.»

A caminhada até Roma faz-se em pequenas etapas
e, & passagem da escolta imperial, da escolta imensa
que parece arrastar atrds dela os povos que atravessa,
manifestam-se falsos imperadores.

Bufarinheiros, operdrios, escravos que, vendo chegado
o reino da anarquia e pulverizadas todas as regras da
sucessdo, crém poder ser reis, éles também.

Nio contente de tomar o trono por um tablado, de
dar o exemplo da indoléncia, da depravagdo e da desor-
dem as terras por onde passa, eis que atira para um
palco as provincias do império e gera falsos reis. Nunca
tdo belo exemplo de anarquia foi dado ao mundo, ji
que, para Lampridio, aquela representagio ao vivo e
ante cem mil pessoas da fdbula de Vénus e de Piris,
com as miragens que provoca, com o estado de febre
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que suscita, é anarquia perigosa; € teatro e poesia colo-
cados no plano da realidade mais veridica.

Porém, analisadas detalhadamente, as censuras de
Lampridio ndo colhem. Certo que Heliogabalo faz do
trono romano um palco de fantoches, mas introduz nele
o teatro, e, com o teatro, a poesia, na casa augusta do
trono de Roma, no paldcio do imperadort, e a poesia,
quando real, merece sangue, justifica o derramamento
de sangue.

E que, tdo intimos ainda dos antigos mistérios, e
sobre a linha de aspersdo do Taurébolo, os personagens
assim levados a cena nio deviam comportar-se como
meras alegorias: encarnavam férgas da natureza, quero
dizer, da segunda natureza, que corresponde ao circulo
interior do sol, ao segundo sol como diz Juliano, o sol
que ¢ entre a periferia e o centro — e sabe-se que s6
o terceiro sol é visivel —, deviam conservar uma f6r¢a
de elemento puro.

Aparte isto, Heliogabalo pode dar aos usos e costu-
mes romanos tratos de polé, atirar as ortigas a toga
romana, endossar a purpura fenicia, dar o exemplo de
anarquia que, para um imperador, € vestir roupas estran-
geiras e, para um homem, vestir roupas de mulher,
cobrir-se de pedras raras, de pérolas, de plumas, de
corais, de amuletos. Onde os tromanos acusam anarquia
¢ em Heliogabalo fidelidade a uma ordem, o que sig-
nifica que este cendrio caido do céu sobe ao céu por
todos os lados.
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Na magnificéncia de Heliogabalo nio hd nada de
gratuito, como o ndo hd nesse maravilhoso ardor de
desordem que é a aplicagdo de uma ideia metafisica
e superior de ordem, isto é, de unidade.

Ele aplica a sua ideia religiosa de ordem como uma
baforada de fumo na cara do mundo latino; e aplica-a
com rigor extrémo, com um sentido de perfeicio rigo-
rosa onde hd uma ideia oculta e misteriosa de perfei-
¢do e de unificacgio.

Heliogabalo empreende a desmoralizacdo divertida
e sistemdtica da consciéncia e do espirito latinos; iria
ao ponto limite dessa subversio se tivesse vivido o sufi-
ciente para levd-la a bom termo.

Nio podemos negar a coeréncia das suas ideias, nem
duvidar da obstinagio com que as impde. Este monarca
de quatorze anos é um miténomo no sentido concreto
e literal da palavra. Isto é, vé os mitos e abre-lhes lugar.
Por uma vez, talvez dnica na Histéria, impde mitos
reais. Lanca uma ideia metafisica no turbilhio de efi-
gies latinas e terrenas em que j4 ninguém cré; o mundo
latino menos que qualquer outro.

Pune o mundo latino por j4 ndo acreditar nos seus
mitos nem em mito algum, e ndo se priva de manifes-
tar desprezo por aquela raga de agricultores natos, de
cara sempre virada para o chdo, e que nunca fez mais
do que agachar-se, 4 espera do que hi-de sair.
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O anarquista:

Nem Deus nem senhor. Eu.

No seu trono, Heliogabalo é a lei. O senhot. A sua
lei pessoal serd a lei de todos. Impde a tirania. No
fundo, todo o tirano é um anarquista coroado que
acerta o mundo pelo seu compasso.

Mas na anarquia de Heliogabalo hd ainda outra
ideia. Julgando-se deus, identificando-se com o seu
deus, nunca cai no érro de inventar uma lei humana,
uma absurda e ridicula lei humana através da qual éle,
um deus, falaria. Configura-se na lei divina de que é
um iniciado, e deve reconhecer-se que aparte alguns
excessos, algumas diversdes sem importincia, nunca
perde a sua visdo mistica de deus encarnado que obe-
dece ao rito milendrio de deus.

Quando chega a Roma, expulsa os homens do
Senado e substitui-os por mulheres. Para os romanos,
é anarquia, mas para a religido que fundou a ptirpura
tiria, é apenas um restabelecer o equilibrio, é um
regresso natural a razdo; pois é a mulher, que nasceu
primeiro, que cabe a regéncia da lei.

Heliogabalo chegard a Roma na Primavera do ano
de 218, depois de uma estranha marcha de sexo, de
um desencadear fulgurante de jibilos através de todos

os Balkas.
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Ora corre a disparada no seu carro coberto de doceis,
e atrds dele o Falos de dez toneladas metido numa caixa
que parece abrigar um mamute; ora tardando, mos-
trando os seus tezouros, a sua fdbrica de sumptuosi-
dade, e organizando desfiles bizarros para multiddes
imbecis e temerosas. O Falos, sobre a carreta desco-
munal, quase ao nivel do chéo, rodas largas como coxas
de elefantes, puxado a trezentos touros enlouquecidos
por matilhas de hienas ululantes mas acorrentadas, atra-
vessa a Turquia europeia, a Maceddnia, a Grécia, os
Balkés, a Austria, numa corrida de zebra.

Depois, de tempos a tempos, toca a mdsica. Param.
Retiram os doceis. O Falos é montado no seu pedestal,
tirado a cordas, de ponta para o ar. E saem os pede-
rastas e os actores, as bailarinas e os Galos castrados
e mumificados.

Porque hd um ritual dos mortos, um ritual da tria-
gem, dos sexos, dos objectos feitos de membros de
homem esticados, negros na ponta como endurecidos
ao fogo, pendurados de varas como candeias num tunel,
como ferros de um corpo de lanceiros; suspensos como
badalos sobre arcos de ouro recurvo; espetados em cha-
pas enormes como furos numa armadura—rodopiam
nas fogueiras, entre as dangas dos Galos que alguns
homens, sobre andas, pdem a dangar como se estives-
sem vivos.

E sempre no paroxismo, no frenesim, quando as
vozes enrouquecem e enttam num contralto genésico
e feminino, Heliogabalo, tendo sébre o pénis uma ara-
nha de ferro que deita sangue a cada movimento exces-
sivo das coxas polvilhadas de agafrido; com o membro
afogado em ouro, recamado de ouro, imutdvel, rigido,
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imitil, inofensivo, aparece envergando a tiara solar, o
manto carregado de pedrarias, comido de luzes.

A sua entrada tem o valor de uma danga, de um
passo de danga maravilhosamente bem marcado,
embora nada tenha de um bailarino. Um siléncio, e
erguem-se as fogueiras, recomega a orgia, a orgia séca.
Heliogabalo amassa os gritos, dirige o ardor genésico
e calcinado, o ardor de morte, o rito indtil.

Ora, aqueles instrumentos, aquela pedraria, aqueles
chapins, aqueles fatos e tecidos, aquela soma intermi-
ndvel de musicas de corda e de percussio, de crétalos,
de cimbalos, de liras gregas, de sistros, de flautas, etc.,
aquelas orquestras de flautas, de asores, de harpas e
de nébeis; e também as bandeiras, os animais, as peles,
as plumas, toda aquela sumptuosidade monstruosa guar-
dada nos confins por cinquenta mil homens de tropa
montada que julga carrear o sol, tudo aquilo forma sen-
tido. Um sentido ritual poderoso, como todos os actos
de Heliogabalo imperador tém um sentido, ainda que
a Histdria assevere o contrario.

Heliogabalo entra em Roma na manhi de um dia
de Margo do ano 218, ao romper da aurora, num
periodo que mais ou menos corresponde aos idos de
Margo. Entra de costas viradas a cidade. Diante dele,
o Falos, arrastado por trezentas raparigas de seios nus
precedendo os trezentos touros, agora calmos e amo-
dorrados pelo narcético bem doseado que lhes minis-
traram horas antes.

Entra numa girdndola de plumas que estalejam ao
vento como bandeiras. Atrds dele, a cidade doirada,
vagamente expectral. A sua frente, o rebanho odorante
das donzelas, os touros sonolentos, o Falos recoberto
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de ouro cintilando sob o imenso guarda-sol. Dos lados,
a dupla fila dos supradores de crétalos, de flautas, de
pifaros, dos portadores de alatides, dos percutores de
cimbalos assirios. Mais atrds, as liteiras das suas trés
mdes: Jdlia Moesa, Jilia Soémia, Jilia Mamoea, a crista
sonolenta que ndo se apercebe de nada.

Na entrada de Heliogabalo em Roma, ao romper da
aurora, durante os primeiros dias dos idos de Marco,
existe, ndo sob o ponto de vista romano mas sob o
ponto de vista do sacerddcio sirfaco, a aplicagdo des-
viada de um principio transformado em rito poderoso.
Existe, sobretudo, um rito que, do ponto de vista reli-
gioso, diz o que diz, mas, do ponto de vista dos cos-
tumes romanos, quer dizer que Heliogabalo entra em
Roma como dominador, mas pelo traseiro, e que o seu
primeiro acto de posse é fazer-se enrabar pelo império
romano.

Findas as festas da coroagédo, marcadas por esta pro-
fissdo de fé pederdstica, Heliogabalo instala-se com a
avé, a mie, e a irmi desta ltima, a pérfida Julia
Mamoea, no paldcio de Caracalla.

W% %

Heliogabalo nio esperou pela sua entrada em Roma
para proclamar o estado de anarquia declarada, para
dar a mdo a anarquia quando a encontra vestida de
teatro e de poesia.

E certo que mandou cortar a cabeca de cinco obs-
curos rebeldes que em nome da sua individualidadezi-
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nha democritica, da sua individualidade de coisa
nenhuma, ousam reivindicar a coroa real. Mas favo-
riza o surto de um actor, de um rebelde genial que ora
se faz passar por Apollonius de Tyana, ora por Ale-
xandre o Grande, e que, ostentando a coroa de Scan-
der(*), talvez roubada por éle das bagagens do
imperador, se exibe vestido de branco aos povos das
margens do Danudbio. Em vez de persegui-lo, Helioga-
balo d4-lhe uma parte das suas tropas e uma frota de
guerra, para que va subjugar os Marcomanos (**).

Mas, nesta frota, todos os barcos estdo sabotados,
e um incéndio no meio do mar Tyreu, ateado por sua
ordem, desembaraga-o, através de um naufrigio de tea-
tro, da tentativa do usurpador.

Heliogabalo imperador porta-se como um rascio e

(*) Scander. Em Fabre de Olivet: «...(os celtas) deram aos partidérios de
Rama um nome mais piedoso que desprezivo. (Para os celtas) os partidérios
de Rama eram somente um povo transviado: Eskwander. Com o decorrer
do tempo, e passando de povo em povo, éste epiteto, ilustrado por inimeros
sucessos, acabou por equivaler a uma honraria e foi concedido aos chefes
mais valorosos, tornando-se nome genérico de todos os heréis experimenta-
dos em grandes feitos. Poucas nagdes tiveram um Scander. O primeiro de
todos, Rama, foi chamado Scander de dois cornos porque o seu signo era
o Carneiro. Este par de cornos foi depois singularmente celebrado. Puzeram-
-no na cabega de todas as grandes figuras teocrdticas. Deu a forma de tiara
4 mitra. Enfim, é de observar que o ultimo dos Scanders, Alexandre o
Grande, conservou o nome do primeiro. O nome Alexandre é formado do
antigo Skander, a que se junta o artigo 4rabe El.»

(**) Antigo povo germénico que invadiu a Itdlia vindo da Boémia. —
Notas do tradutor.
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como um libertirio irreverente. Na primeira reunido de
alguma solenidade, pergunta brutalmente aos grandes
do Estado, aos nobres, aos senadores na disponibili-
dade, aos legisladores de toda a ordem, se ndo tinham
eles também conhecido a pederastia durante a juven-
tude, se ndo tinham praticado a sodomia, o vampirismo,
o sucubato, a fornicagdo com animais, e faz essas per-
guntas, diz Lampridio, nos termos mais crus.

Vé-se daqui Heliogabalo fardado, atravessando, com
os seus meninos e mulheres, por entre os velhos bar-
bagas, dando-lhes pancadinhas na barriga e pergun-
tando se ndo tinham também levado no cu quando
jovens; éstes, lividos de vergonha, baixam a cabega sob
o ultrage, comem aquela humilhagio.

Ia mais longe ainda: mimava em publico, com ges-
tos, o acto da fornicagéo.

Lampridio: «Chegava a representar obscenidades com
os dedos da mao, tdo comum era nele a afronta a todo
o pudor durante as assembleias e na presenca do povo.»

Mais do que mofa ou infantilidade, é o desejo de
manifestar violentamente a sua individualidade, o gosto
em que tem o primdrio: a natureza tal qual ela é

E facil atribuir a puberdade e a deméncia tudo o
que nele é rebaixamento sistemético da ordem e cor-
responde a um desejo concertado de desmoralizagao.

Vejo em Heliogabalo ndo um doido, mas um insur-
recto.

I — Contra a anarquia politefsta romana.

II — Contra a monarquia romana, que ele faz enra-
bar em si-mesmo.

Mas nele as duas revoltas, as duas rebelides dido-se
as mdos, dirigem toda a sua conduta, horizontam todos
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0s seus actos, mesmo os mais insignificantes, durante
os quatro anos do seu reinado.

A sua insurreigdo é sistemdtica e sagaz e dirige-a em
primeiro lugar contra si préprio.

Quando se veste de prostituta e se vende por qua-
renta reis s portas das igrejas cristds, dos templos dos
deuses romanos, ndo persegue apenas a satisfagéo de
um vicio: humilha o monarca romano.

Quando promove um bailarino a chefe da sua guarda
pretoriana, instaura uma anarquia incontestdvel mas
perigosa. Achincalha a cobardia dos monarcas seus ante-
cessores, os Antoninos e os Marco Aurélios, e acha que
um bailarino chega muito bem para comandar um
esquadrio de policias. A fraqueza chama férga, ao tea-
tro, realidade. Espreme a ordem estabelecida, as ideias,
as nogdes comuns das coisas. Pratica a anarquia minu-
ciosa e perigosa, pois expde-se aos olhos de todos. E
isso é de um anarquista corajoso.

A sua empresa de destrui¢io de valores, de mons-
truosa desorganizagdo moral prossegue quando escolhe
os seus ministros pela enormidade dos seus membros.

Lampridio: «Pés a frente da sua guarda da noite o
cocheiro Gordius, e nomeou merceeiro um certo Clau-
dius que era censor de costumes; todos os outros cat-
gos foram distribuidos segundo a enormidade dos
membros dos eleitos. Nomeou procuradores do vigé-
simo sobre as sucessdes um arrieiro, um atleta, um cozi-
nheiro e um serralheiro.»

O que nio o impede de aproveitar toda aquela desor-
dem, aquele relaxamento cfnico dos costumes, e de
fazer da obscenidade um hdbito; exibe, obstinadamente,
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como um obcecado ‘e um manfaco, aquilo que todos
escondem.

«Nos festins, diz ainda Lampridio, preferia a com-
panhia dos prostitutos, comprazendo-se no seu contacto,
e era das suas mdos que recebia com mais gdsto a taca,
depois deles terem bebido.»

Todas as formagdes politicas, todas as formas de
governo procuram, antes de mais, ter mdo na juven-
tude. E Heliogabalo também tem a mio na juventude
latina, mas para perverté-la sistematicamente.

Lampridio: «Concebera o projecto de estabelecer em
cada cidade, como prefeitos, pessoas que fazem pro-
fissdo da corrupgdo da juventude. Roma teria quatorze;
se nao fosse eliminado, teria levado avante tal projecto,
disposto como era a cumular de honrarias o que hd de
mais abjecto e os homens das mais baixas profissoes.»

De resto, ndo podemos duvidar do profundo des-
prezo de Heliogabalo pelo mundo romano da época.

«Demonstrou, mais de uma vez, um tal desprezo
pelos senadores que lhes chamava escravos de toga; para
ele, o povo romano ndo passava de cultivador de um
fundo de terras, e ndo prestava qualquer atencdo a
ordem dos cavaleiros.»

O seu amor do teatro e da poesia em liberdade
manifesta-se na ocasido do seu primeiro casamento:

Faz colocar junto dele, durante todo o rito romano,
uma dezena de energiimenos bébedos que gritam sem
cessar: «Fura, enterra», com grande escandalo das gaze-
tas da época, que sdo omissas quanto as reacgdes da
noiva.
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Heliogabalo casou-se trés vezes. A primeira com Cor-
nelia Paula, a segunda com a primeira vestal, a terceira
com uma mulher que tinha a cabega de Cornelia Paula;
depois divorcia-se e retoma a vestal; depois, retoma Cor-
nelia Paula. Note-se que Heliogabalo nio se apodera
da primeira vestal como um marajé da guerra de 14
faz sua a primeira bailarina da Opera de Paris e casa
com ela, mas sim com uma intengdo blasfematéria e
sacrilega que provoca a fiiria de um outro historiador,
Dido Cassius.

«Este homem, diz ele, que deveria ter sido vergas-
tado, lancado no cédrcere, exposto nas gemdnias, leva
para a cama a guardia do fogo sagrado e desflora-a no
meio do siléncio de todos.»

Noto, eu, que Heliogabalo é o primeiro imperador
que terd ousado desafiar esse rito de guerra, a guarda
do fogo sagrado, e que polui, como era seu dever, o
templo do Palladium.

Erige um templo ao seu deus em pleno centro da
devogdo romana, substituindo um pequeno templo insi-
pido consagrado a Jupiter Palatino. Destruido éste,
constroi no mesmo lugar uma cépia mais faustosa, mas
menos ampla, do templo de Emesa.

O zélo de Heliogabalo pelo seu deus, o seu amor
dos ritos e do teatro tém a mais contente manifesta-
¢do no casamento da Pedra Negra com uma esposa

HELIOGABALO 121

digna dele. Tal esposa, manda-a éle procurar por todo
o império. Assim, até na pedra terd cumprido o rito
sagrado, demonstrado a eficécia do simbolo. E o que
toda a Histéria considera como mais uma loucura e
mais um acto inatil e pueril, é para mim a prova mate-
rial e rigorosa da sua poética religiosidade.

Heliogabalo, que detesta a guerra, cujo reinado nio
foi sujo por nenhuma guerra, nio dard a Elagabalus
por esposa o Palladium que lhe propdem, o Palladium
sanguindrio que nas méos de Pallas (que melhor se cha-
maria Hecate como a noite de que provém) embala o
nascimento dos futuros guerreiros; dar-lhe-4 a Tanit-
-Astarté de Cartago, cujo leite corre tépido, longe dos
sacrificios oferecidos a Moloch.

Que importa que o Falos, a Pedra Negra, tenha na
base oculto uma espécie de sexo de mulher cinzelado
pelos préprios deuses. Mediante tal unido, Heliogabalo
indica que o membro est4 activo e opera, pouco importa
se em efigie e no abstracto.

Um estranho ritmo intervém na sua crueldade: éste
iniciado faz tudo com arte e a dobrar. Quero dizer:
sobre dois planos. Todos os seus gestos tém duas caras.

Ordem, Desordem,
Unidade, Anarquia,
Poesia, Dissonancia,
Ritmo, Discordéncia,
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Grandeza, Puerilidade,
Generosidade, Crueldade.

Repito que, aparte o assassinato de Gannys, o tinico
crime que se lhe pode imputar, Heliogabalo mostrou
ser em todas as ocasides muito econémico de sangue
humano, e sé deu morte as criaturas de Macrinos, que
era um assassino e um traidor. Em todo o seu reinado
hd desproporgdo flagrante entre o sangue derramado
e os homens realmente executados.

Do alto das torres do seu novo templo do deus pitio,
arroja trigo e membros de homens.

Alimenta um povo castrado.

Decerto ndo hd alaides, tubas, orquestras de asores
no meio das castragdes impostas, mas impostas como
outras tantas castragdes pessoais, como se fosse ele pré-
prio, Elagabalus, o castrado. Do alto das torres, no dia
das festas do deus pitio, sacos de sexos sdo lancados
com a mais cruel abundéncia.

Mas ndo garanto que uma orquestra de asores ou de
nébeis de cordas gemebundas, de ventres duros, nio
toque escondida algures, nas profundas das torres espi-
raladas, para abafar os gritos dos castrados; a ésses gri-
tos de homens martirizados respondem porém quase
a0 mesmo tempo as aclamagdes de um povo em jibilo,
pelo qual Heliogabalo reparte o valor de muitos cam-
pos de trigo.

E a musica que disto sai ultrapassa as orelhas para
atingir os espiritos, sem instrumentos e sem orques-
tras. Quero dizer que os rataplds, as variagdes de fré-
geis orquestras nada sdo ao pé desse fluxo e refluxo,
dessa maré que vai e vem, com estranhas dissonéncias,
da generosidade 2 crueldade, do amor da desordem 3
busca de uma ordem inaplicdvel ao mundo latino.

Nio é conhecida a data exacta da sua coroagdo, mas
sabe-se o preco das prodigalidades que o tezouro do
império pagou por esse dia. Foi de tal vulto que com-
prometeu a prépria seguranca material do imperador
e lhe empenhou as finangas durante todo o seu reinado.

Nio pdra no desejo de igualar a munificéncia dos
gastos 2 ideia do que deve ser um rei.

Substitui um burro por um elefante, um cdo por um
cavalo, um gato tigrado por um ledo, e onde estava pre-
visto um cortejo de criangas pde todo o colégio das
bailarinas sagradas.

De todo o modo a ampliddo, o excesso, a fartura,
a desmesura. A generosidade e a piedade mais pura

- equilibram a crueldade espasmédica.

Chora na rua vendo a miséria do povo.

Mas faz procurar por todo o império marinheiros de
membros avultados, a que d4 o nome de Ndébeos, pri-
sioneiros, antigos assassinos que lhe devolverdo todos
os assaltos genésicos e, com a sua espantosa grosseria,
corporizardo a turbuléncia dos festins.

| s
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Inaugura com Zoticus o nepotismo da pichal!

«Sob Heliogabalo, houve um certo Zoticus que
adquiriu tal importincia que todos o tratavam como
se fosse marido do imperador. Este Zoticus, abusando
do seu titulo de familiaridade, sobrestimava todas as
palavras e actos de Heliogabalo. Ambicioso das maio-
res riquezas, ameagando uns, aliciando outros, enga-
nava todo o mundo, e, quando safa dos aposentos do
principe, dizia ao primeiro que encontrava: “Hoje falei-
-lhe de si... Eis o que ele disse... O que vai acontecer
é o seguinte...”, que é como procede esta espécie de
gente quando admitida ao convivio dos principes com
excessos de familiaridade; mercam o nome do seu
senhor, seja ele bom ou mau; e, gragas a tolice ou 2
inexperiéncia dos grandes, que de nada se apercebem,
engordam com o prazer de divulgar infimias...»

Chora como menino que € ante a traicio de Hiero-
cles; mas, em vez de usar a sua crueldade contra ésse
cocheiro de baixo estofo, volta-a contra si e pune-se,
fazendo-se flagelar até ao sangue por ter sido traido
por um cocheiro.

Da ao povo o que o povo quer:
PAO E JOGOS

Mesmo quando alimenta o povo, fi-lo com lirismo,
com essa levedura de exaltagio que é a base de toda
a verdadeira magnificéncia. E o povo nunca ¢ atingido,
nunca ¢ ferido pela sua tirania sanguindria que nunca
erra o alvo.
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Os que ele condena as galeras, castra, faz agoitar,
sdo recrutados entre os aristocratas, os nobres, os pede-
rastas do séquito privado, os parasitas do paldcio.

Prossegue sistematicamente, j4 o disse, a perversio
e a destrui¢do de todos os valores e de toda a lei, mas
o que é admirdvel, e prova a decadéncia irremedidvel
do mundo latino, é que tenha podido, durante quatro
anos consecutivos e a vista e ao lado de todos, prosse-
guir ésse trabalho sem que ninguém tenha erguido um
protesto: a sua queda ndo ultrapassou a importancia
de uma vulgar revolugdo de paldcio.

Mas se Heliogabalo anda de mulher em mulher como
anda de cocheiro em cocheiro, anda também de pedra
em pedra, de vestido em vestido, de festa em festa e
de ornamento em ornamento.

Através da cér e do sentido das pedras, da forma
do fato, do cerimonial da festa, da jéia que lhe bate
na pele, o seu espirito empreende estranhas viagens.
E ¢ entdo que o véem empalidecer, o véem tremer na
ansia de um lampejo, de uma aspereza a que possa
agarrar-se no meio da queda pavorosa de tudo.

E ¢ entdo que se manifesta uma espécie de anarquia
superior onde a sua profunda inquietagdo pega fogo;
e vai de pedra em pedra, de luz em luz, de forma em
forma e de fogo em fogo como se fosse de alma em
alma, numa misteriosa odisseia interior que depois dele
ninguém retomou.
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Vejo monomania perigosa, para os outros e para
quem a ela se entrega, no cuidado de mudar todos os
dias de fato, de por sobre cada novo fato uma pedra,
sempre outra, que corresponde aos signos do céu. E
mais do que o amor do luxo dispendioso, a propensdo
para o esbanjamento initil—é o testemunho de uma
imensa, de uma insacidvel febre do espirito, de uma
alma sedenta de emogdo, de movimento, de desloca-
¢do, e que tem o amor da metamorfose. Seja qual for
0 prego que se pague, seja qual for o risco que se corre.

E no facto de convidar para a sua mesa os estropia-
dos, e de todas as vezes variar de enfermos e de enfer-
midades, vejo um gdsto inquietante pela doenga e pelo
doente, gdsto que chegard & maior dimensdo da doenga,
quero dizer, ao contdgio perpétuo com a amplitude de
uma epidemia.

E também isto é anarquia, mas espiritual e especiosa,
e tanto mais cruel, tdo mais perigosa quanto mais sub-
til e dissimulada.

Ocupar um dia inteiro numa refeigdo significa que
se introduziu o espago na digestdo alimentar, que um
repasto iniciado 4 luz da manha termina 2 luz do poente
depois de atravessar os quatro pontos cardiais.

E porque de hora a hora, de prato para prato, de
casa em casa e de horizonte em horizonte, Heliogabalo
desloca-se. O fim do repasto indica que se rolhou a
rolha, se completou o circulo no espago e, no circulo,
os dois polos da digestao.

Heliogabalo levou ao paroxismo o culto da arte, a
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pratica do rito e da poesia entre a mais absurda mag-
nificéncia.

«Os peixes de que se servia eram sempre cozidos
num molho azulado como a 4gua do mar e conserva-
vam a sua cor natural. Tomou durante algum tempo
banhos de vinho com rosas. Dele bebia, com todos os
seus, e perfumava de nardos as estufas. Substituiu por
bélsamo o 6leo dos lampadarios. A excepcdo da esposa,
nunca mulher alguma o teve mais de uma vez. Em sua
casa, abriu lupanares para os seus amigos, as suas cria-
turas e os seus servos. Uma ceia nunca lhe custou
menos de cem sestércios e nesse terreno superou Vitel-
lius e Apicius. Utilizava bois para tirar o peixe dos
viveiros. Um dia, quando atravessava o mercado, cho-
rou, ao ver a miséria do povo. Divertia-se a atar os seus
parasitas 4 roda de uma azenha, e ora os mergulhava
na 4gua, ora os alteava. Chamava-lhes entdo os seus
queridos Ixides.»

Nio somente o mundo romano, mas a prépria terra
e a paisagem de Roma foram modificadas por ele.

Lampridio: «Diz-se que deu naumaquias sobre lagos
escavados pela mio do homem e depois repletos de
vinho; que os mantos dos que ali lutaram eram perfu-
mados de enanto; que levou até ao Vaticano carros atre-
lados a quatro elefantes e que para isso mandou arrasar
os timulos que obstavam 2 sua passagem; que, no
Circo, para seu espectdculo privado, fez atrelar
camelos.»

A sua morte é a coroagao da sua vida. Justa para
os romanos, justa para ele. E a morte ignominiosa de
um rebelde, mas de um rebelde que morre pelas suas
ideias.
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Ante a irritacdo geral provocada pelos seus exces-
sos, e alimentada pela pérfida Jilia Mamoea, Helio-
gabalo deixa-se dobrar. Aceita como coadjutor uma
fraca efigie de si prdprio, uma espécie de segundo
imperador, o pequeno Alexandre Severo, filho de Jilia
Mamoea.

Mas se Elagabalus é homem e mulher, ndo é dois
homens ao mesmo tempo. Isso seria uma duplicagio,
um insulto ao principio que lhe corre nas veias.

Insurge-se, mas em vez de recorrer ao povo e de
lancgé-lo contra o seu rival, ao povo que o ama, a ele,
Heliogabalo; que beneficiou das suas larguezas; que o
viu chorar sobre a sua miséria—tenta fazé-lo assassi-
nar pela sua guarda pretoriana, que continua entregue
a um bailarino e da qual nio suspeita a rebelido decla-
rada. E é contra ele que a sua prépria policia, acica-
tada por Julia Mamoea, volta entdo as armas. Mas Julia
Moesa intervém. Heliogabalo pode fugir a tempo.

Tudo acalma. — Heliogabalo poderia ter contempo-
rizado, sofrido junto a si esse palido imperador que lhe
faz sombra e que, se ndo tem por éle o amor do povo,
tem o dos militares, da policia e dos grandes.

Mas é aqui que Heliogabalo se mostra por inteiro
um espirito fandtico e indisciplinado, um verdadeiro
rei, um insurrecto, um individualista frenético.

Contemporizar, submeter-se, é consagrar a derrota
sem defender a vida, pois Jdlia Mamoea nio se deterd.
Entre a monarquia absoluta e o seu filho sé se inter-
pde um peito, um grande coragdo para o qual esta crista
s6 tem 6dio e desprezo.

Vida por vida. A de Alexandre Severo ou a sua. Eis
o que, em todo o caso, Heliogabalo percebeu bem. E,
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pondo-se de parte, decide que serd a de Alexandre
Severo.

Depois deste primeiro sobressalto, os pretoria-
nos tinham acalmado. Tudo voltara a ordem, mas
Heliogabalo encarrega-se de reacender a fogueira e a
guerra,

Sublevada por emissdrios, uma arraia mitda de
boleeiros, de histrides, de mendigos, de musicos, tenta
invadir a 4dlea do paldcio onde em certa noite de Feve-
reiro de 222 repousa Alexandre Severo em aposento
contiguo ao de Julia Mamoea. Mas o paldcio estd cheio
de guarda armada. O fragor das espadas desembainha-
das, dos escudos brutalmente golpeados, dos cimbalos
de guerra que chamam a tropa espalhada por todas as
salas do paldcio, basta para pér em fuga aquele povo
quase desarmado.

E entdo que a guarda em armas se volta contra
Heliogabalo. Procura-o por todo o paldcio. Jilia Soé-
mia acorre. Encontra Heliogabalo. Grita-lhe que fuja.
Acompanha-o na fuga. Os gritos dos perseguidores vém
de todos os lados, as suas pesadas correrias fazem estre-
mecer as paredes, um pinico indescritivel apodera-se
de Heliogabalo e da sua mide. Aonde quer que estejam
véem a morte. Fogem pelos jardins que ddo para o
Tibre, pela linha de sombra dos grandes pinheiros. Num
recanto afastado, depois de espessas filas de buxo odo-
rante e de carvalho verde, abrem-se ao vento as latri-
nas da tropa, escavadas como sulcos que arassem a
terra. O Tibre estd demasiado longe. Os soldados, a
um passo. Doido de medo, Heliogabalo salta para as
latrinas, mergulha no excremento. E o fim.

A tropa, que o viu, cerca-o. E a sua prépria guarda
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o agarra pelos cabelos. E uma cena de magarefe, uma
carnificina repugnante, uma velha imagem de mata-
douro.

Os excrementos misturam-se com o sangue, irrom-
pem com o sangue no gume das espadas que devastam
as carnes de Heliogabalo e da sua mae.

Depois, i¢cam os corpos, carreiam-nos a luz de
archotes, arrastam-nos pela cidade diante da popu-
laga aterrorizada, diante das fachadas das casas
patricias que abrem as janelas para aplaudir. Uma
multiddo imensa marcha agora para o cais, sobre o
Tibre, no rasto daquela pobre massa de carne exangue
e suja.

«Atirem-nos ao esgdto», clama agora a populaga que
aproveitou da liberalidade de Heliogabalo, que a dige-
riu velozmente.

«Para o esgdto os dois caddveres, Heliogabalo ao
esgoto!»

Farta do sangue e da visdo obscena dos dois corpos
nus que mostram destruidos todos os seus drgdos,
mesmo os mais secretos, a tropa tenta agora introdu-
zir o corpo de Heliogabalo na primeira boca de esgoto
que encontra. Mas, embora delgado, ainda é muito
largo. H4 que solucionar. A Elagabalus Bassianus
Avitus, dito Heliogabalo, j4 fora acrescentado o nome
de Varius, porque provindo de multiplos sémens
nascera de uma prostituida; deram-lhe ainda o nome
de Tiberiano e Arrastado porque foi arrastado e ati-
rado ao Tibre depois de tentarem meté-lo por uma boca
de esgbto; mas a boca de esgdto ndo lhe deu passa-
gem, ainda tinha as espdduas muito largas, e entdo
decidiram lim4-lo. Assim, partiram-lhe a pele, pondo
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a mostra o esqueleto que queriam intacto; com o
que ainda poderiam ter-lhe posto nome de Limado e
Polido.

Mas, uma vez limado, continua largo, e atiram-no
ao Tibre, que o arrasta para o mat, seguido, a alguns
remoinhos de distancia, pelo caddver de Julia Soémia.

Assim acaba Heliogabalo, sem inscri¢do e sem
tdmulo, mas com funerais atrozes. Morre como cobarde,
mas em rebelido declarada; e uma tal vida, coroada por
tal morte, dispensa, parece-me, conclusdes.




APENDICE I

O CISMA DE IRSHU

Fabre d’Olivet, na sua Histdria Filosdfica do Género
Humano, fala longamente de uma separagdo primeira
de esséncias, que deve ser entendida simultaneamente
no plano divino e no plano humano, sendo éste dltimo
plano o reflexo e, por assim dizer, a contrapartida his-
térica do primeiro: acgdo celeste que, na origem de
tudo, sé agencia forgas puras.

O caso € que, muito depois da chegada dos Indis
as terras do Palistdo, os povos, grandes amadores de
metafisica, comegam a guerrear-se por uma questdo de
principios que fez correr mais sangue do que todas as
guerras modernas e durante muito mais tempo.

Enquanto em séculos barbaros, como éstes em que
vivemos, as maiores lutas espirituais ndo ultrapassam
a forma de repartir sobras de alimentos entre povos
extenuados e literalmente mortos de fome, a pré-histéria
conheceu tempos gloriosos para o homem, que entdo
ainda lutava por ideias.

Aqueles a quem o assunto possa interessar, aos que
véem na metafisica algo mais interessante do que a
busca das 100 melhores posigdes para o amor fisico,
isto é, aqueles cujo espirito, que nisso apenas segue a
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sua lei orgnica, ainda é capaz de ir até aos principios,
pode dizer-se — e limito-me a seguir Fabre d’Olivet
— que durante longo tempo os homens acreditaram
na existéncia de um principio dnico, de natureza espi-
ritual, causa de tudo.

Um dia porém esses mesmos homens, baseados no
estudo da musica, fazem uma descoberta aterradora:
a origem das coisas é dupla, e nido simples como jul-
gavam; o mundo, longe de descender de um sé princi-
pio, é produto duma duidade combinada. Impossivel
duvidar; os factos sdo ésses; os factos, quer dizer, a
anilise transcendente da musica, ou melhor, da origem
dos sons. Tao longe quanto possa ir-se na origem dés-
tes, encontramos dois principios actuando paralelamente
e combinando-se para fazer nascer a vibracio. Para além
desse ponto vibratdrio estd sé a esséncia indescritivel,
o abstracto inexcrutdvel, o absoluto indeterminado,
«o Inteligivel», como diz Fabre d’Olivet.

E entre «o Inteligivel» e o mundo, a natureza, a cria-
¢do, estd a harmonia, a vibragio, a actstica que ¢ a pri-
meira via, a mais subtil e maledvel, que une o abstracto
ao concreto.

Mais do que o gdsto, a luz, o tacto, mais do que
a emogdo apaixonada, mais do que a exaltagdo da alma
entre as razdes mais puras, € o som, € a vibragdo acis-
tica o que domina o gdsto, a luz, o nascimento das pai-
xbes mais sublinhes. E se a origem do som é dupla,
entdo tudo € duplo. Aqui se inicia o desvario. E a anar-
quia que engendra a guerra e o massacre dos sectérios.
Porque, se hd dois principios, um é macho e outro
fémea.

Porém, e eis o motivo da peleja: os partidérios do
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Macho ndo acreditam na coexisténcia dos principios
e para eles o Macho inteligivel permanece tinico na ori-
gem de tudo.

E num pafs como a India, que cré na preeminéncia
de um principio tinico de natureza macha, o cisma de
Irshu representa, numa época ante-histérica, a facgdo
dos partiddrios conduzidos por Irshu contra os parti-
ddrios do homem, conduzidos por Tarak’hyan, irmao
de Irshu.

A guerra terminard pelo esmagamento da mulher,
cujos partiddrios refluem desordenadamente sdbre ter-
ritérios imensos e acabam por fixar-se nas margens do
Mediterraneo.

O tempo alterou-lhes o nome; e sendo Pallis (ou Pas-
tores) tornam-se Yonis (Vaginas) e por fim Pinkshas
(Rugos), do nome dos ménstruos que comiam em incon-
fesséveis repastos.

Vermelho, alterado pelo amarelo dos humores mens-
truais, eis a origem da puirpura de Tiro, célebre em toda
a antiguidade.



APENDICE II

A RELIGIAO DO SOL NA SiRIA

Para terminar, eis como interpreto a profusio de tem-
plos, de cultos antagénicos, a respiragio das pe-
dras, as excisdes sangrentas, os estrondos do céu—e todo
esse estridor sagrado que, duzentos anos depois de
Cristo, a Siria de Heliogabalo ainda emite, tremen-
do num cio quase satinico entre os ritos do sangue.

A religido da Siria é mdgica porque conservou, de ma-
neira concreta, a nogdo dos grandes principios. E o Paga-
nismo, no seu sentido inicidtico e superior, é a preo-
cupagdo dos grandes principios que ainda continua
a girar e a viver no sangue dos individuos. E a nogdo
dos principios é a nogdo da luta que na origem os prin-
cipios tiveram de travar para estabilizar a criagio.

O Paganismo, nos seus ritos e festividades, repro-
duz o Mito da criagdo primeira e inteira, de que o Cris-
tianismo, que exalta a Redencao, celebra apenas uma
parte, e somente no plano histdrico, enquanto o Paga-
nismo a celebra totalmente e no seu principio.

E a religido pederéstica de Heliogabalo, que é a reli-
gido da separagdo do principio, sé é repugnante porque
perdeu esta nogao transcendente, porque sogobra no ero-
tismo da criagdo em acto e sexualizada.




APENDICE III

O ZODIACO DE RAMA

As doze divisdes do Zodfaco de Rama correspondem
a0 12, que é o niimero da natureza na tradicdo pitagé-
rica. Ora, € curioso constatar que 12 é o nimero da
justaposi¢do dos dois principios: Deus, a Natureza; o
Espirito, a Matéria; o Homem, a Mulher — mas toma-
dos no seu estado inerte, ainda por operar, e quando
ainda sio o 1 e 0 2.

Mas por sua vez 12 ¢ obtido pela multiplicacio de
3 por 4:3, no principio, por 4, no sensfvel. Pode pois
dizer-se que as 4 grandes ragas humanas correspondem
como ecos organicos as divisdes do Zodfaco de Rama,
queridas por Deus.




NOTA DO TRADUTOR

O livro «Heliogabalo ou o anarquista coroado», de
Antonin Artaud, foi publicado em Paris, nas edi¢des
Dencél et Steele, em 1934, com a tiragem de 105 exem-
plares. Embora a sua total diversidade e autonomia no
conjunto da obra do poeta, pode hoje ser lido como uma
ante-escrita do testamento poético iniciado no México
em 1936 e publicado nove anos depois com o titulo «Ax
pays des tarabumaras».

Em 1967, o texto que nos conta a histéria de Elaga-
balus Bassianus Avitus quase tdo bem como a do pré-
prio Artaud, é inserido no sétimo volume das Obrus
Completas publicadas pela casa Gallimard, que lhe junta
o texto de Les nouvelles révélations de l'etre e o de algu-
mas cartas do perfodo 1933-1937.

Manuel Grangeio Crespo verteu para portugués e a
Editorial Minotauro editou O teatro e o seu duplo, de
Antonin Artaud. Fechada esta editora ninguém mais até
hoje reimprimiu essa obra do poeta em quem André Bre-
ton, verdade que depois de té-lo infamado nos termos
mais inconcebivelmente grosseiros vinte anos antes, sau-
dou o homem que mais longe e mais temerariamente
levou a aventura surrealista.
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A presente tradugdo proviséria é a do texto defini-
tivo das Obras Completas, na reimpressio de 1970, de
que se d4 também a seguinte

NOTA

Se Heliogabalo € sobretudo obra de um poeta, é tam-
bém obra de erudigdo. Antonin Artaud obrigou-se a
longas e pacientes pesquisas e leu numerosos textos,
tanto antigos como modernos.

Além dos autores antigos citados ao longo do texto,
Artaud consultou:

Artemidoro de Efeso, naturalista grego nascido em
Efeso no século 11, autor de um tratado de Interpreta-
gdo dos Sonhos, traduzido em 1664 por Dumoulin e
geralmente intitulado A Chave dos Sonhos.

Heliodoro, novelista grego do século 11, autor das
Etiépicas ou Theageno e Caricleia.

Censorinus, gramético e cronologista latino do sé-
culo 1.

Sextus Empiricus, filésofo céptico, astrénomo e sdbio
médico grego do seculo 111, d4 nas suas obras indica-
¢oes sobre a astrologia caldeia.

Eusébio, historiador grego, séculos 111V, viveu em
Antiéquia e foi bispo de Cesareia. Gragas a ele chega-
ram até nés fragmentos da Histdria Fenicia, do escri-
tor fenicio Sanconiatdo, e da Apologia que Melitdo,
bispo dos Sardos, na Lidia, enderegou a Marco Aurélio.

HELIOGABALO 143

(Consultados ainda:  Mémoire sur lorigine et le ca-
ractére véritable de [Dbistoire phénicienne qui porte le
nom de Sanchoniaton, por Ernest Renan (1853), e
Observation sur la stéle phénicienne de Byblos, por René
Dussand [1909].)

Os historiadores latinos do século 1v: Ameano Mar-
celino, Aurélio Victor, Jilio Capitolino, Eutropo.

Macrébio, fildlogo, filésofo do século v, autor das
Saturnais.

Zézimo, historiador bizantino da segunda metade do
século v.

Constantino Porfirogeneta, imperador bizantino
(905-959), autor do Tratado das Ceriménias e do Livro
da Administragdo.

Xifilino, historiador bizantino do século X1, conhe-
cido pelo seu Abreviado dos XLV dltimos livros de Dedo
Cassius.

Jodo Zonaras, cronista bizantino do século xii,
autor de um Manual de Histéria Universal que vai da
origem do mundo até ao ano 1113, obra importante
sobretudo pelos textos hoje perdidos e entdo consul-
tados.

Enfim, Artaud estudou no Louvre os bustos de Helio-
gabalo e dos seus préximos e, no Gabinete de Meda-
lhas, as moedas e medalhas da época.

Fontes modernas:

Ernest Babelon, Le Cabinet des Antiques a la Biblio-
théque Nationale (1887-1889). — Truité des Monnaies grec-
ques et romaines (1901).
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Auguste Bouché-Leclercq, Histoire de la divination
dans UAntiquité (1879-1881). — L’Astrologie grecque
(1899).

Pierre Daniel Chantepie de la Saussaye, Manuel d’His-
toire des Religions, traduzido do alemdo por Hubert e
Levy (1904).

Pierre-Jean-Baptiste Chaussard, dito Publicola: Hefo-
gabale, ou Esquisse morale de la dissolution romaine sous
les empereurs (1802).

Henry Cohen, Description historique des monnaies frap-
pées sous I'Empire romain, communément appelées médail-
les impériales (1859-1862).

Georges Contenau, Lz Civilisation phénicienne (1926).

Franz Cumont, Les Cultes d’Asie Mineure dans le Paga-
nisme romain. — Les Religions orientales dans le Paga-
nisme romain (1906).

Charles Daremberg, tradugio do Twuité sur la gymnas-
tiqgue de Filostrato (1858). — Etat de la Médicine entre
Homeére et Hippocrate (1869).

Charles Daremberg e Edmond Saglio, Dictionnaire des
antiquités grecques et modernes d'aprés les textes et les
monuments (1877-1906).

Louis Delaporte, La Mésopetamzie (1923).

Georges Duviquet, Héliogabale, raconté par les histo-
riens grecs et latins, preficio de Remy de Gourmont
(1903).

Ignaz Johann Joseph van Dollinger, Paganisme et
Judaisme (1858). ‘

Victor Duruy, Histoire des Romains depuis les temps
les plus reculés jusq'a l'invasion des barbares (edicio de
1879).

René Dussaud, L'Ere d'Alexandre le grand en phénicie
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(1908). — Mission dans les régions désertiques de la Syrie
moyenne (1903). — Notes de mythologie syrienne
(1903-1905). Le royaume d’Hamat et de Low'ouch au
Vlille siecle avant ]. C. (1908). — Voyage en Syrie —
octobre, novembre 1895 (1899). Le sacrifique en Israel
et chez les Phéniciens (1914). Topographie de la Syrie anti-
que et médiavale (1927).

Joseph Hilar Eckel, Descriptio numorum Antiochae
Syryae, sive specimen artis criticae numariae (1786). —
Doctrina numerum veterum (1792-1798) e mais parti-
cularmente Emesa no volume III continens reliqguam
Asiam Minorem et regiones deinceps in ortum sitas.

Butler Orma Ficht, Studies in the life of Elagabalus
(1908).

Charles Fossey, La Magie assyrienne (1902).

Edward Gibbon, Histoire de la décadence et de la
chute de I'Empire romain, traduzido do inglés por M. F.
Guizot (1812).

Antonio de Guevera, Libro aureo de Marco Aurelio
(1529), imitado em francés por Antoine Allégre sob o
titulo, Décade contenant les vies des empereurs (1556).

Victor Henry, La Magie dans !'Inde antique (1904).

Henri Hubert e Marcel Mauss, Esquisse d'une théo-
rie génerale de la Magie (1904).

Marie-Joseph Lagrange, Etude sur les Religions sémi-
tigues (1903).

Sébastien Lenain de Tillemont, Histoire des empe-
rerrs (1690).

Francois Lenormant, Monnaies et Medailles (1983).
— Sol Elagabalus (1881). — Histoire ancienne de I'Orient
jusqaux guerres médiques (continuada por Ernest Babe-
lon) (1881-1885). — Manuel d’ Histoire ancienne de
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IOrient jusqu aux guerres médiques (1869). — Les Bétyles
(1881).

Jean Lombard, L'Agonie (1888).

Gaston Marmier, Recherches géographiques sur la Syrie
antique (1895).

G. R. S. Mead, Apolionius de Dane, le philosophe
réformateur du I siécle de notre ére (1901), traduzido do
inglés em 1906.

Théodore-Edme Mionnet, Description des médailles
antiques grecques et romaines (1806-1837),

Théodore Mommsen, Histoire romaine (1882). —
Manuel des antiquités romaines (com a colaboragio de
Joachim Marquardt), traduzido do alemdo sob a direc-
¢ao de Gustave Humbert (1887-1907). — Histoire de
la monnaie romaine, traduzida pelo duque de Blacas
(1865-1875).

Georges Perrot e Charles Chipiez, Histoire de I'Art
dans lantiquité (1882-1914).

Edward Pococke, India in Greece, or Truth in mytho-
logy, containing the sources of Hellenic races (1851).

Ernest Renan, Mission de Phénicie (1864). — Des
Religions de L'antiquité et de leyss derniers bistoriens
(1853),

Albert Réville, Apollonius de Bane. Este texto, publi-
cado na Revue des Deys Mondes, 1 de Outubro de
1865, € largamente citado por Jean Réville no capitulo
intitulado «Apollonius de Tyane et le Christs, de Jean
Réville, La Religion i Rome sous les Sévéres (1921).

Francois Thureau-Dangin, Rituels accadiens (1921),

Cornelis Petrus Tielle, Histoire comparée des ancien-
nes religions de I'Egypte et des peuples sémitiques, tra-
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duzida do holandés por G. Collins, preficio de Réville
(1882). ] T
Alguns dos titulos que precedem sdo Rubhcag:oes a
Revue de [I'Histoire des Religions (Anais do Museu
Guimet), da Revue archéologique e da Revue des Deux
ndes.
Mcl’goram procurados elementos na Revue des études
anciennes (1902-1905), onde se encontram os 'estudos
sobre a astrologia gaulesa, por La Ville de Mirmont,
a Astrologie en Gaule au Ve siécle (volumes 4, 5, 8:
9 e 11), e em Archiv fur Religionwissenschaft, onde f(?l
publicado em 1908 um artigo de von Domaszewski,
Die politische Bedeutung der Religion von Emfesa. |
Forneceram ainda elementos, o Grand chfzonnazre
Larousse, a Grand Encyclopédie, o Dictionnaire c.le la
Bible, de Vigouroux, a Biographie universelle aflzcze?n’e
et moderne, de Michaud, e a Nouvelle Bz'ogmpﬁze géné-
rale, de Firmin Didot, publicada sob a direc¢do do dr.

Hoefer.
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